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OZ: Cinsiyet sozciiklerin cogunlukla “eril, disil, notr”” seklinde ay-
rilmasiyla ortaya ¢ikan evrensel bir dil kategorisidir. Bu ¢alismada Tiirk-
cedeki cinsiyet goriiniimleri ele alinmaktadir. {1k olarak cinsiyetin diinya
dillerinde ne sekillde varlik gosterdigi incelenmekte, ardindan Tiirkgede
"dilbilgisel cinsiyet, sozliiksel cinsiyet" gibi cinsiyet bildirme yollar1 de-
gerlendirilmektedir. Sonraki boliimde “cagrisimsal cinsiyet” kavramu,
uygulanan bir anketten yola ¢ikilarak tartigilmaktadir. Kullanilan ankette
yer alan kimi sozciiklerin dilbilgisel cinsiyete sahip dillerdeki karsiliklar
makale sonunda listelenmektedir. Caligma Tiirk¢ede dilbilgisel cinsiyetin
birka¢ ekle smirlt kaldigini; ancak bu eklerin tiiretimsel olmadigini sa-
vunmaktadir. Sézliiksel cinsiyetin ise belirgin bir agirliginin oldugunu ge-
sitli 6rneklerle gostermektedir. Makale, cagrisimsal cinsiyetin belli alan-
larla ilgili sozciiklerde goz ard1 edilemeyecek bir 6zellik olarak 6ne ¢ikti-
gint ileri siirmektedir.

Anahtar Kelimeler: Cinsiyet, sozliiksel cinsiyet, dilbilgisel cinsi-
yet, gizli cinsiyet, cagrisimsal cinsiyet

Gender Aspects In Turkish And Associative Gender

ABSTRACT: Gender is mostly emerged with the separation of
words in the shape of "masculine, feminine, neutral," is a universal langu-
age category. In this study, gender aspects in Turkish are discussed.
Firstly, in the presence of gender how shapes in the world languages, are
discussed, then the ways stating for gender such as "grammatical gender,
lexical gender" are to be evaluated in Turkish. In the next section "asso-
ciative gender" concept is to be discussed based on applied survey. The
subjected words in the world languages have grammatical gender contai-
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ned in survey, is revealed by reviewing the similarities and discrepancies.
The study is argued that grammatical gender in Turkish limited with co-
uple of affixes but it is not a derivational. In case of lexical gender has
significant severity shows on various examples. Article is clearly submit-
ted associative gender is as a feature that cannot be ignored with related
words in the particular areas.

Key Words: Gender, lexical gender, grammatical gender, associa-
tive gender

0. Giris

Cinsiyet hayata dair pek cok seyde oldugu gibi, dilde de izlerini
gorebilecegimiz bir olgudur. Dilbilim incelemelerinde isimlerle ilgili bir
kategori olarak ele alinir (bk. Aikhenvald 2000, Franceschina 2005). An-
cak dillerde cinsiyetin farkli yollarla isaretlendigi goriliir. Tirkgede dil-
bilgisel cinsiyet olmadigi konusunda bir goriis birligi oldugunu soyleye-
biliriz.

Bu calismada cinsiyet kategorisi, Tiirk¢e lizerinden ve cagrisimsal
cinsiyet kavran ileri siiriilerek ele aliacaktir. ilk béliimde diinya dille-
rindeki cinsiyet goriiniimleri degerlendirilecek, sonraki boliimlerde cinsi-
yet isaretleme bigimlerinin Tirk¢edeki goriiniimleri ele alinacaktir. Tiirk-
¢ede daha Once ele alinmayan ¢agrisimsal cinsiyet konusu, uygulanan bir
anketten yola ¢ikilarak tartigilacaktir.

1. Dillerdeki Cinsiyet Goriiniimleri

Cinsiyet teriminin Bat1 dillerindeki karsiligi olan gender sozctgi,
Latince genus “cins, tiir” sozciigiinden gelir. Bu terimi bir dil kategorisi
olarak ilk kez kullanan kisi Yunan filozof Protagoras (M. O. 5. yy.)’tur.
Yunancadaki isimleri cinsiyetlerine gore disi/ (feminine), eril (masculine)
ve cansiz [inanimate (Bugiin daha ¢ok ndtr olarak bilinir)] olarak iice
ayirmistir (Aikhenvald 2004: 31).

Bu ayrimin bugiin genel olarak hala yaygin ayrim oldugunu gorii-
rliiz. Ancak 6zellikle Afrika dilleri arastirmalar cinsiyet kategorisinin ¢ok
farkli tiplerinin varligini ortaya koymustur. Diinya dilleri arasinda ilk bii-
yiik ayrim, “cinsiyet kategorisi bulunan ve bulunmayan” diller bigiminde
yapilir.

Cinsiyet kategorisi bulunan dillerde de cinsiyetin niteligine gore
farklilasmalar s6z konusudur. Dillerin canlilik, insan olup olmama, biyo-
lojik cinsiyet, sekil ve boyut gibi farkli niteliklere gore cinsiyet kategori-
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sine sahip olabildigi goriiliir (bk. Aikhenvald 2004: 1031-1032; Corbett
2005: 127-328; Mel’guk 2006: 321).

Dilbilgisel cinsiyet ile biyolojik cinsiyet arasindaki iliski bakimin-
dan da dillerde farkliliklar vardir. Bazi dillerde dilbilgisel cinsiyet ile bi-
yolojik cinsiyet arasinda siki bir uyum varken, bazi dillerde boyle bir
uyum yoktur.

Bu boliimde diinya dillerindeki dilbilgisel cinsiyet isaretleme bi-
¢imleri 6rnekler iizerinden degerlendirilecektir.

1.1.Dilbilgisel cinsiyete sahip olup olmama ve cinsiyet isaretle-
me bicimleri

Diinya dillerinin énemli bir kisminda dilbilgisel cinsiyet yoktur.
Tiirk¢e bu dillerden biridir. Dil aileleri bu bakimdan ikiye ayrilir:

Cinsiyet kategorisi bulunmayan dil aileleri: Cin-Tibet dilleri, Ural
dilleri, Altay dilleri, Kartvel dilleri, Kuzey Amerika’daki bazi yerli dille-
ri.

Cinsiyet kategorisi bulunan dil aileleri: Nijer-Kongo dilleri, Afro-
asyatik diller, Avustronezya dillerinin bir béltimii, Hint-Avrupa dillerinin
6nemli bir boliimii, Dravid dilleri, Amerikan yerli dilleri (Algonkin).

Cinsiyetin bicimbilgisel ve sozliiksel araglarla bildirilebildigi gorii-
lir. Dilbilgisel araglar iginde iki aracin One ¢iktigi sOylenebilir. Bunlar
tanimliklar ve eklerdir.

Tanmimlikla cinsiyet bildirme

Diinya dillerinin 6nemli bir kisminda cinsiyet kategorisi, tanimlik
(article) adi verilen belirtme 6gelerinin isimleri nitelemesiyle karsilanir.
Almanca ve Fransizca cinsiyetin tanimliklarla bildirildigi dillerin tipik
orneklerindendir. Tanimliklar ayn1 zamanda belirlilik (definiteness) kate-
gorisinin de isaretleyicileri olarak bu dillerde 6nemli roller iistlenir.

Fransizcada ikili bir cinsiyet ayrimi vardir:

Eril kabul edilen sozciikler le tanimligini alir: le bureau “masa”, le
rat “tavsan”.

Disil olan table ve souris sozciikleri la tanimlhigini alir: la table
“masa”, la souris “fare”.

Her ikisi de “masa” anlamina gelen sozciikler, tanimlik olarak fark-
11 6gelerle kullanilabilmektedir.
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Almancada ti¢lii bir cinsiyet ayrimi vardir:

Eril olanlar der, yansiz (n6tr) olanlar das, disil olanlar die tanimli-
g1 alir: der Tissch “masa”, das Pferd “at”, die Maus “fare”.

Her durumda tanimliklarin bu kadar agiklik sergiledigini soyleye-
meyiz. Ornegin Fransizcada “6gretmen” anlamindaki professeur sozciigii
kadin ve erkek i¢in kullanilabilse de eril tanimlig1 alir (Lyons 1983: 258).
Ancak ayni1 sozciigiin 1960 sonrasi kadin hareketleri ile birlikte la profes-
seur, la professeure, la professeuse bigiminde disil formlarinin kullanima
girdigi goriiliir' (Eckert - Mcconnell-Ginet 2003: 65).

Farkli tamimliklarin anlam ayrimindaki rolleri i¢in Almancadan
ornek verilebilir. Almancada Band sozciigi eril tanimligr ile kullanildi-
ginda “cilt (kitap i¢in)” anlamina gelir: der Band. Ancak disil tanimligi
ile kullanildiginda “bando” anlamina gelir: die Band. Ayni s6zciik notr
ise “ip, serit” anlaminda kullanilir: das Band. Galcede de cinsiyet anlam
ayriminda rol oynar. Eril gwaith “is” anlamindayken ayni sozciik “za-
man” anlamiyla kullanilirken disildir (Fischer 2013: 189).

Ekle cinsiyet bildirme

Swabhili gibi Afrika dillerinde bu kategori eklerle karsilanir. Ek kul-
lanimi Latin kokenli dillerde de yaygindir. Ornegin Portekizcede -a sesi
ile biten sézctikler cogunlukla disilken, -0 ile bitenler erildir (Lyons 1983:
256, Aikhenvald 2004: 1032).

Ispanyolca ve Italyancada ¢ocuk igin kullanilan sdzlerdeki cinsiyet
ayrimi son ekle saglanmaktadir:

Ispanyolca muchacho “erkek ¢cocuk”, muchacha “kiz ¢ocuk”
Italyanca ragazzo “erkek ¢ocuk”, ragazza “kiz cocuk”.

Bir Aftrika dili olan Swabhili’de ise 6n ekler kullanilir. 6 tiir cinsiye-
te sahip olmasiyla dilbilimsel cinsiyet incelemelerinde ad1 sik¢a anilan bu
Afrika dili cansiz nesneler, bitkiler, soyut adlar gibi biyolojik cinsiyete

Ozellikle Dale Spender, Robin Lakoff gibi isimlerin &nciiliigiinde gelisen feminist
dilbilim (feminist linguistics) dillerdeki erkek bakis acisina karsi bir durus sergileye-
rek toplumdaki dil kullanimlarinin esitlik¢i olmasint savunur. Dil kullanimlarina bu
tiirden miidahaleler 6zellikle 1960 sonrasi yayginlasmaya baslar. [Hatta asiriya giden
orneklere de rastlanir: Ingilizcedeki human “insan” sdzciigiinii erkek olarak deger-
lendiren feministler bunu huperson sozciigiiyle degistirmeye ¢alismiglardir (Fischer
2013: 190)]. Benzer bir durum Tiirkgede de gorilmektedir. Bilim adami, is adami Qibi
kullanimlara 6nemli itirazlar yapilmis; bunun sonucunda bilim kadini/ bilim insan: bi-
¢iminde yeni yapilar kullanima girmistir.
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dayanmayan 6l¢iilere gore isaretleme yapar:

“Kisi” anlamindaki tu sdzciigi tekilken m- 6n ekini, cogulken -wa
on ekini alir:

mtu “kisi”, watu “insanlar”.

“Bigak” anlamindaki su sozciigii tekil ve ¢ogul icin farkli ekler alir:
kisu “bigak”, visu “bigaklar”. Bu dilde “insan”, “cansiz nesneler”, “bitki-

ler”, “soyut adlar” gibi farkli cinsiyetler vardir ve her kategori farkli ek-
lerle ¢ekilir (Lyons 1983: 256).

Diger cinsiyet bildirme araclari

Zamir ve fiillerin cinsiyet kategorisinde yer aldigi diller vardir.
Cinsiyet ayn1 zamanda uyum (agreement) kavrami i¢in de 6nemli durak-
lardan biridir. Ornegin Arapcada fiil ¢ekimi 6znenin eril veya disil olusu-
na gore farkhilik gosterir. Ozne ile fiil cinsiyet kategorisi bakimidan
uyum sergiler:

katabta ‘yazdin’ katabti ‘yazdin’

katabtum ‘yazdimiz (2. gogul)’ katabtunna ‘yazdiniz (2. gogul)’
kataba ‘yazdr’ katabat ‘yazdi®

kataba: ‘(Onlar-ikili) yazdilar’ katabata: ‘(Onlar-ikili) yazdilar’
katabu: ‘(Onlar) yazdilar’ katabna ‘(Onlar) yazdilar’

Ingilizce, cinsiyet kategorisinin -diger Hint-Avrupa dillerine gdre-
az yer tuttugu dillerdendir. Ozellikle zamirlerde cinsiyetin izine rastlamak
miimkiindiir. Uglincii kisi zamirleri cinsiyet bakimindan farklilagir:

He “o (erkek i¢in)”, she “o (kadin i¢in)”, it “o (notr)”

Japoncada da Ingilizcedeki gibi 3. kisi zamirlerinde cinsiyet ayrim
vardir:

Kare “o (erkek igin)”, kanojo “o (kadin i¢in)” (Aikhenvald
2000: 21).

1.2.Biyolojik cinsiyetle dilbilgisel cinsiyet uyumu:

Bir sozciigiin cinsiyetinin belirlenmesinde anlamsal dayanagin
yaygin oldugunu goriiriiz. Yani sozciigiin isaret ettigi varlik veya olgu
dilbilgisel cinsiyetinin belirlenmesinde 6nem tasir. Ancak anlamdan ba-
gims1z olarak yalnizca bigimbilgisel yap1 da cinsiyeti belirleyebilir. Or-
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negin Ruscada mujgina (myscuuna) “adam” sézciigli anlamsal olarak eril-
se de, bicimbilgisel olarak -a sesi ile bittigi i¢in disildir. Almancada da
bigimbilgisel araclar cinsiyeti belirleyebilir. Ornegin is isimleri yapan -
ung ekiyle biten sozciikler erilken, kiigliltme yapan -chen eki notr isimler
tiiretir. Sayis1 az da olsa bazi dillerde sadece sese dayali ayrimlar vardir.
Ornegin Kathca dilinde m- ile baslayan sozciikler disildir (Aikhenvald
2000: 23-26; Aikhenvald 2004: 1033). Bu bakimdan biyolojik cinsiyetle
olan iliski, anlamsal dayanak i¢in s6z konusudur.

Cinsiyet kategorisinin biyolojik cinsiyetle uyumlu oldugu durumlar
oldugu gibi uyumlu olmadig1 durumlar da vardir. Fransizca ve Almanca-
dan alinan su 6rnekler farklilig1 ortaya koyar: Fransizca personne “kisi”
ve lune “ay” sozciikleri disil cinsiyete sahipken, Almanca mddchen “kiz”
notr (yansiz) cinsiyete sahiptir. Mond “ay” sozctigii ise Almancada erildir
(Eckert - Mcconnell-Ginet 2003: 65). Benzer 6rneklere baska dillerde de
rastlanir. Ornegin Slovencede “kiz” anlamindaki dekle sézciigii nétrken,
Irlandacada “kiz” anlamina gelen cailin eril cinsiyete sahiptir.

Aym varlik i¢in kullanilan iki sézciigiin bile farkl cinsiyetlere sa-
hip oldugu goriilebilir. Ornegin Ruscada “patates” anlamma sahip iki
sOzciigiin ~ cinsiyeti  farklidir: Kkapmodghenn (kartofél) eril,
rkapmouixa (kartoska) disil.

1.3.Canlilik, insan olma, sekil, boyut vb. ol¢iiler:

Bu kategorinin adinin cinsiyet olmamasi gerektigi fikrindekilerin
(tiir kategorisi, isim sinifi vb. adlar 6nerilmistir) en 6nemli dayanaklarin-
dan biri cinsiyet disindaki Ol¢iilerin varligidir. Ciinkii bu isim kategorisi
dillerde cinsiyet disindaki dlgiilere gore de sekillenebilmektedir.

Corbett (2005: 130) ele aldig1 256 dil iginde dilbilgisel cinsiyete
sahip 112 dilden 84’iiniin biyolojik cinsiyete dayali cinsiyet kategorisine
sahip oldugunu, 28 dilde biyolojik cinsiyete dayanmayan cinsiyet katego-
risi bulundugunu belirlemistir.

Cinsiyet kategorisinin en yaygin anlama dayali ayrimlar1 sunlardir:

1. Biyolojik cinsiyet: Eril — disil seklinde pek ¢ok dilde bulunan ay-
rimdir.

2. Insan olan — olmayan ayrimi: Dravid dillerinde yaygindir.

3. Akl olan — olmayan ayrimi: Tamilce ve bazi bagka Dravid dille-
rinde vardir. Tamilcede akli olan kategorisinde insanlar, Tanrilar ve sey-
tanlar yer alir.
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4. Canli — cansiz ayrimi: Kizilderili kabilesi olan Si-yularin (Sio-
uan) dilinde bulunan ayrimdir (Aikhenvald 2004: 1037)

1.4. Dilbilgisel cinsiyetin alt kategorileri:

Corbett (2005: 127) ele aldig1 256 dili cinsiyet kategorisinin sayi-
sina gore su bes baslikta inceler:

1. Cinsiyet bulunmayan diller: 144 dil.

2. ikili cinsiyet kategorisi bulunan diller: 50 dil.
3. Uclii cinsiyet kategorisi bulunan diller: 26 dil.
4. Dortli cinsiyet kategorisi bulunan diller: 12 dil.

5. Bes ve daha fazla sayida cinsiyet kategorisi bulunan diller: 24
dil.

Ikili cinsiyet ayrimi igin farkli parametrelere gore farkli diller 6r-
nek verilebilir. Ornegin Fransizca ve Arapea eril ve disil biciminde ikili
cinsiyete sahiptir. Bir Kuzey Amerika yerli dili olan Algonkin dili canl
ve cansiz bigiminde ikili cinsiyete sahiptir.

Ugclii ayrim Afro-asyatik dillerin ¢ogunda bulunan eril — disil — ndtr
boliimlemesine dayanir. Almanca, Rusga bu iiglii ayrimin tipik dillerin-
dendir.

Avusturalya dillerinde dortlii ayrimlar vardir. Eril, disil, sebze ve
geri kalanlar olarak dort alt boliime sahip cinsiyet kategorisi bu bolgede
yaygindir.

Nijer-Kongo dillerinin ¢ogu zengin cinsiyet kategorilerine sahiptir.
Bu aile i¢inde say1 kategorisiyle birlikte 20’yi bulan cinsiyet ayrimi olan
diller vardir.

2.Tiirkce ve cinsiyet
2.1.Tiirkcedeki cinsiyet kategorisiyle ilgili calismalar

Tiirkgeyle ilgili olarak cinsiyetin s6zIii ve yazili sdylem {izerindeki
etkileri konusunda pek ¢ok ¢alisma yapilmistir (Birkag¢i igin bk. Konig
1992, Kogoglu 1996, Hayasi 1998, Alagdzlii 2009, Ozkan-Giindogdu
2011). Kadmlarin dil kullamimlariyla erkeklerin dil kullanimlar1 arasinda-
ki farklar, kadinla ilgili kavramlarin yazili ve sozlii dildeki olumlu ve
olumsuz goriiniimleri gibi pek ¢ok konunun popiiler oldugu goriilmekte-
dir. Bir diger dikkat ¢eken ¢aligma sahasi da Tiirk¢enin tarihi metinlerin-
de ve bugiinkii varyantlarinda kadin i¢in kullanilan sozciiklerle ilgilidir
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(Birka¢1 i¢in bk. Cagatay 1962, Pilanci 2002, Karahan 2006, Blising
2011). Tirkcedeki bazi eklerin bu kategoriyle iliskisi tartisilsa da (Kosea-
rif 1941, Karaagag 2009: 235-248) Tiirkgede cinsiyet bildirme yollariyla
ilgili az sayida ¢alisma yayimlanmistir diyebiliriz (Birkag¢ i¢in bk. Budda
1945, Yunc 1980, Giiden 2006, Dogan 2011, Napolnova 2013). Tiirkce-
deki cinsiyet kategorisini pek ¢ok yayminda degerlendiren ve bu bakim-
dan ayrica anilmas1 gereken isim Friederike Braun’dur. Ozellikle gizli
cinsiyet (covert gender) kavrami ¢alismalarinin merkezini olusturur (bk.
Braun 1997a, 1997b, 1998, 1999, 2000b, 2001. Calismalarin kitaplagmis
bi¢imi i¢in bk. Braun 2000a).

2.3.Tiirkcedeki cinsiyet goriiniimleriyle ilgili bir simflandirma
denemesi

Bilindigi tizere Tiirkgede cinsiyet bildiren bir tanimlik sistemi yok-
tur. Bu boliimde Tiirkgedeki cinsiyet bildirme yollar1 “dilbilgisel cinsiyet,
sozliiksel cinsiyet ve cagrisimsal cinsiyet” olarak ii¢ baslik altinda deger-
lendirilecektir.

2.2.1. Dilbilgisel cinsiyet (Grammatical gender): Dilbilgisel cinsi-
yet terimi, belirli dilbilgisi dgeleriyle karsilanan cinsiyet igin kullanilir.
Tammliklar (Ornegin Almancada der, das, die vb.) ve ekler (Orn. Porte-
kizcede -0, -a vb.) dilbilgisel cinsiyetin tipik isaretleyicileridir. Dilbilgi-
sel cinsiyet biyolojik cinsiyetle uyumlu olabildigi gibi uyumsuzluk da
sergileyebilir. Bu bakimdan asagida degerlendirilecek olan ve biyolojik
cinsiyetle uyumluluk sergileyen sozliiksel cinsiyetten ayrilir.

Tiirkgede dilbilgisel cinsiyet daha ¢ok yabanci dilden alinmis 6ge-
lerde goriiliir.

a.Alint1 sozciiklerdeki goriiniimler:

1. Arapgadan Tiirkgeye girmis olan sozciiklerde eril-digil ayrimi
bulunur. Arapgada bir sézciigiin “miiennes” yani “disil” oldugunu bildir-
menin iki 6nemli formu vardir: +t, +A. Tiirkiye Tiirk¢esinde de yaygin
olan miidire, muallime, emdnet, kiibrd, sevdd, beyza gibi sozciikler disil-
dir. Bu sozciiklerin +t veya +A sesinin kisa ve uzun bi¢imlerini aldig1 go-
riliir (Arapgadan alinan sozciiklerdeki goriiniim i¢in bk. Colak-Bostanci
— Kog-Keskin 2013)

2. Prens-prenses, host-hostes, kont-kontes, santor-santoz, dansor-
danséz gibi Tiirkgeye Bati dillerinden (Ozellikle Fransizca) gelen sozciik-
lerde cinsiyet ayrimi goriilmektedir. Bu sozciiklerde disilik i¢in +es, +0r,
+6z gibi dilbilgisi dgeleri kullanilir. Ballet sozciigiinden tiireyen balet
“bale yapan erkek” ve balerin “bale yapan kadin” sézciiklerinde de bi-
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cimbilgisel dgelerin cinsiyet ayrimi yaptigi goriliir.

3. Slav kdkenli +ige eki de disillik icin bazi sozciiklerde yer alir.
Sirpga kralitsa “kralige” sozciigindeki bu ek farkli dillerden alinmig s6z-
ciiklere de drnekseme yoluyla getirilmektedir. Tiirkgeye italyancadan ge-
¢en imparator ve Fransizcadan gegen patron sozciiklerinde bu ek disillik
bildirir: imparatorice, patronice.

b. Tiirkcede cinsiyet ekleri var midir?

Tiirkg¢ede dilbilgisel cinsiyetin bir ekinin olup olmadigi konusunda
cesitli goriisler ileri silirlilmiistiir. G. Németh, A. Zajackowski, M.
Résdnen, O. Pristsak, G. Doerfer, A. N. Kononov gibi Tiirkologlar Ttiirk-
cede +¢cA, +cik, +kA, +m gibi disilik eklerinin var oldugunu iddia etmis-
lerdir. En ¢ok tartisma konusu yapilan sézciikler sunlardir: Tanriga, be-
giim “beyin esi”, hanim, kosem, bike “han kiz1 veya esi”, kancik, bice
“beyin esi”, agaga “hanim”.

Son yillarda farkli 6gelerle ilgili goriisler de ileri stiriilmiistiir. Bay
ve bayan sozciiklerinin karsitlik iliskisini saglayan +an 6gesi bunlardan
biridir. Bir diger farkli gorlis ise F. Braun’a aittir. Braun (2000a: 53) ho-
canum gibi bir yapida, hanim sozciigiinden gelisen +anim ekinin varligini
kabul eder: hocanim, miidiranim, hemsiranim.

Karaagag¢ (2009: 237) so6z konusu isimlerin ek kabul ettigi yapilar
ele alir ve bu ogelerin ebe~eme, 0g, eke, ana, ege gibi kadinlar igin kulla-
nilan sozciiklerin yipranmus sekilleri oldugunu ifade eder: Orn. Beg emesi
> begiim. Tirkgeyle ilgili olarak da genel goriisiin dilbilgisel cinsiyet i¢in
kullanilan bir ekin olmadig1 yoniinde oldugunu sdyleyebiliriz.

Tiirkgede ozellikle tanr: ~ tanriga sdzcikleri arasindaki cinsiyet
farkin1 yaratan +¢a eki dikkat ¢ekicidir. Ekin Slav kokenli +ige ekinin et-
kisiyle ortaya c¢iktig1 diisiiniilebilir. Oyle de olsa bu ekin es zamanl bir
bakisla cinsiyet bildirdigi agiktir. Braun (2000) tarafindan ileri siiriilen
+anim eki de dilbilgisellesme 6rnegi olarak degerlendirilebilir. Sozliiksel
Ogelerin zamanla dilbilgisel 6gelere doniigsmesi diller i¢in evrensel bir ol-
gudur. Tirkgede o6zellikle kadinlar igin kullanilan unvan soézciiklerinin
zamanla yipranarak bir dilbilgisi dgesi gibi islev gordiigi, beg emesi >
begiim gibi Orneklerle belirlenebilmektedir. Bu tiir dgelerin es zamanh
bakisgla cinsiyet bildiren dilbilgisi 6geleri oldugu ortadadir. Ancak eklerin
tek bir ornekte kalmasi, “tiiretimsel” olmamasi Tiirk¢e i¢in yaygin bir
dilbilgisel cinsiyet ekinin var oldugu iddias1 i¢in 6nemli bir engeldir.

2.2.2. Sozliiksel cinsiyet (Lexical gender): Sozliiksel cinsiyet, bi-
yolojik cinsiyetle uyumlu cinsiyet tiiriidiir. S6zciiklerin anlamlariyla si-
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nirlidir. Sézetigiin ger¢ek diinyada karsiladigi canlinin cinsiyetiyle belir-
lenir. Tavuk, bir canlinin disisini karsilarken, horoz ayni canlinin erilini
karsilar. Burada tavuk ve horoz sozciiklerinin isaret ettigi cinsiyetle ilgili
herhangi bir tartisma yapilamaz. Ciinkii bu sozciiklerin karsiladigi hay-
vanlarin cinsiyeti, sozcliklerin isaret ettigi disil veya eril olma durumunu
belirler. Bu bakimdan sézliiksel cinsiyet nedenlidir.

Sozliiksel cinsiyet hayvan adlarindan meslek adlarina pek ¢ok
alanda yaygin bir cinsiyet bildirme yontemidir. Sigir cinsiyle ilgili olarak
inek, diive sozciikleri disilken, dkiiz ve boga erildir. Meslekler i¢inde tel-
lak~natir ayrim1 da dikkat ¢eken bir sozliiksel cinsiyet 6rnegidir. Erkek-
ler hamamindaki keseciye tellak denirken kadinlar hamamindakine natir
denir.

Erkekler i¢in erkek, adam, oglan, herif, bey, bay; kadmlar i¢in ka-
din, bayan, kiz, kari, hanim, madam, matmazel sdzcikleri sdozdizimsel
yapilarda (sifat tamlamasi, isim tamlamasi, unvan 6begi) cinsiyet bildir-
me araci olarak kullanilir: erkek/kiz arkadas, kiz/oglan ¢ocugu, Deniz
Bey, Deniz Hamum vb. Hayvanlarda da erkek ve disi ikilisi kullanilir: er-
kek kedi, disi kedi.

Ozel isimlerde de belirgin bir sozliiksel cinsiyetten sdz edilebilir.
Erkekler i¢in kullanilan isimlerle kadinlar i¢in kullanilan isimler farklilik
gosterir: Ali, Ahmet, Berk, Can gibi isimler erkekler igin kullanilirken,
Ayse, Giil, Gonca vb. kadn isimleridir. Ancak her iki cinse de verilebilen
bazi 6zel isimler vardir: Deniz, Yiiksel vb. Bu durumda da hanim, bey gibi
sOzctiklerle cinsiyet belirginlestirilir. Deniz Hanum, Yiiksel Bey vb.

2.2.3. Gizli cinsiyet (Covert gender): Baglamcil bir cinsiyet bil-
dirme tiirtidiir. Sozliik anlamiyla cinsiyet belirtmeyen sozciiklerin belirli
dilsel baglamlarda cinsiyet bildirir hale gelmesidir. Ornegin gen¢ ve ¢o-
cuk sozciiklerinin bugiin erkekler i¢in kullanildigint gozlemleriz. Cagri-
stmsal cinsiyete gére daha dar ve belirli sayida sozciikte goriiliir. Cocuk
sOzcligliniin belirli baglamlarda neden erkek icin kullanildiginin belirgin
bir agiklamasi yoktur. Bu nedenle konusurlar i¢in nedensiz bir cinsiyet tii-
ridiir.

Silveira (1980) tarafindan belirlenen insan=erkek egilimi Tiirkce
i¢in de gegerlidir. “Genel olarak insani bildiren sdzciiklerin sadece erkek
i¢cin kullanilabildigi” bigiminde 6zetlenebilecek olan bu goriisiin Tiirkge-
de de ornekleri vardir: ¢ocuk, geng, kisi, birisi gibi sdzciikler aslinda “giz-
1i” bir erillik ifade eder:

“Hos c¢ocuk. Kadinlarin yakisiklilik tabirleri arasinda en
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yaygin olanlarindan biri olarak literaturdeki yerini alan sifat tam-
lamasi trawmatolog, 22.02.2003. 01.12” (Eksi Sozlik)

“Hos ¢ocuk. kadin dilinde tam anlami olmayan bir betimle-
me. kimi kadin yakisikli erkekler icin kulanir bu kelimeyi kimide
hoslandig erkek igin kullanir. kalidor, 1.30 09.08.2007 00:52”
(Uludag Sozliik)

“Askerligin kisaltilmasinin da etkisiyle ¢ok sayida geng as-
kere gitmek icin kuyruga girdi. 93/4 tertip askere gidecek gencler
askerligin kisaltilmasina sevindiklerini soyledi.”(Sabah Gazetesi,
23.10.2013)

Bu orneklerde ¢ocuk ve geng sdzciiklerinin erkekler i¢in kullanil-
dig1 agiktir. Tiirkgede art zamanli bir 6rnek olarak oglan sdzciligliniin ge-
lisimi de buna iyi bir 6rnektir. Eski Tiirkge doneminde cinsiyet bildirme-
yen bu sozciik zamanla sadece erkek c¢ocuklari i¢in kullanilir olmustur.
Benzer sekilde evlat ve kardes sozciiklerinin de erkekler i¢in kullanimina
ornekler verilebilir:

“Ben gider oldum

kardagslar.

Ve de

kiz kardagslar’ (Enver Gokge, Hastir)

“Ustegmen Faruk, cepheye yeni gelen askerleri denetlerken,
bir yandan da onlarla sohbet ediyor, * Nerelisin?’ gibi sorular so-
ruyordu. Gozleri bir ara, sagimin ortasi sararmig bir delikanliya
takildi. Yamina ¢agwrdi ve merakla sordu:

“ Adin ne senin evladim?” dedi.
“Ali, komutamm” dedi.
“ Nerelisin?”

“ Tokatliyyim, komutanim, Tokat'in Zile kazasindamm...’

“ Peki, evladim, bu kafanin hali ne? Sa¢larinin ortasi neden
karmizi boyali boyle?”

“ Cepheye gelmeden once anam sa¢ima kina yakti komuta-
mim. Neden yaktigint da bilmiyorum.”

“Peki” dedi, tistegmen. “Gidebilirisin Kinalt Ali.”

O giinden sonra Ali’nin adi “Kinali Ali” oldu.” (Cepheden
Mektuplar, Canakkale Kahramanlari)
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2.2.4. Cagnsimsal cinsiyet (associative gender): Daha sosyo-
kiiltiirel cinsiyet goriiniimiidiir. Gizli cinsiyetten farkli olarak dilsel bag-
lamdan cok, psiko-sosyal baglamla iligkilidir. Nedenlidir. Bu bakimdan
sozliikksel cinsiyete benzer. Ancak sozciiklerin karsiladigi bir biyolojik
cinsiyet yoktur. Bir s6zciigiin neden erkek veya kadini ¢cagristirdigi konu-
surlarca acgiklanabilmektedir. Fakat bu, biyolojik cinsiyetle uyumdan do-
gan bir agiklama degil, daha ¢ok ¢agrisima dayali bir agiklamadir. Tavuk
sOzcligliniin disil olmasi biyolojik cinsiyetle iliskiliyken, Rusya sozctigii-
niin disil olarak degerlendirilmesi ¢agrisimla ilgilidir.

Mesleklerin ¢ogunda tellak-rnatir 6rnegindeki gibi kesin bir ayrim
yoktur. Cogu meslek icra edenlere gore bir cagrisim alani yaratmigtir.
Ornegin hemgire sozciigii kadinlarla, futbolcu sdzciigii erkeklerle ilgili
goriiliir. Bu sozctikler tek baslarina kullanildiginda dogal ¢cagrigimlari ne-
deniyle herhangi bir niteleyiciye ihtiyag duymazlar. Yani erkek futbolcu-
lardan s6z edilirken erkek niteleyicisi kullanilmaz. Ancak kadinlar s6z
konusu oldugunda cinsiyet belirten sézctik kullanilir. Ayni durum Aemsi-
re sozciigi i¢in de gegerlidir: kadin/bayan futbolcu, erkek hemsire.

Braun (2000, 2001) Tiirk¢enin daha ¢ok kadin cinsiyetini belirleme
yoniinde bir egilim sergiledigini ifade eder. Bu, kadim isaretleyen soz-
ciiklerle nitelenmedigi siirece sozciiklerin ¢ogunun eril anlama sahip ol-
dugunu ima eder. Gergekten de erkek hemgire, erkek sekreter gibi drnek-
ler daha azdir. Mesleklerin ¢ogu erkeklerle iliskili goriildiigii icin erkek
niteleyicilerinin kullanimi kadin niteleyicilerine gore azdir: Bayan otobiis
soforii gibi bir 6bekte bayan niteleyicisi kullanilir ¢iinkii sof6riin kadin
olmas1 genele uymayan bir durumdur. S6z konusu bir erkek oldugunda
erkek niteleyicisi kullanilmaz. Otobiis soforiiniin erkek ¢agrisimi belir-
gindir.

Ozel isimlerde de sozciiklerin ¢agrisimlarmin etkili oldugu goriil-
mektedir. Kaya, Tufan, Bora gibi isimlerin erkeklere verilmesiyle doga
olaylarmin nitelikleri arasinda bir iliski vardir. Kizlara Giil, Yaprak,
Yagmur gibi isimler verilmesi de sozciiklerin ¢agrisimlartyla yakindan il-
gilidir.

Bundan sonraki boliimde Tiirkge igin cinsiyet ve ¢agrisim iliskisi
uygulanan bir anketten hareketle tartisilacaktir.

2.2.4.1. Cagrisimsal cinsiyetle ilgili anket bulgular:

Tiirkgede sozciik ¢agrisimlartyla ilgili ¢alismalarin yeni yeni yapil-
digimi soyleyebiliriz (Birkag1 i¢in bk. Ciftpmar 2002, Cift¢i 2009, Colak
Bostanci 2009, Pilanci 2014). Bu ¢alismada daha onceki yayinlarda de-
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gerlendirilmeyen sdzciiklerin cinsiyet ¢agrisimlari incelenmistir. Buna
temel tegkil eden anket 2012-2013 6gretim yilinda, Buca Egitim Fakiiltesi
Tiirkge Ogretmenligi 4. siif 6grencilerine (58 kiz, 42 erkek) uygulanmis-
tir. Ankette ¢esitli alanlardan (giyim, miizik aletleri, zaman, bitkiler, mes-
lekler, mimari yapilar, meteorolojik olaylar, spor dallari, hayvanlar, or-
ganlar, edebi tiirler, gerecler, tasitlar, iilkeler, renkler, iller, elementler,
miizik tiirleri, hastaliklar, doga ve cisim- sekiller) rastlantisal olarak belir-
lenen 317 sozciik yer almaktadir. Bu sozciiklerin anket katilimcilaria
“eril, disil ve notr” secenekleri icinden hangisini ¢agristirdig1 sorulmus-
tur.

Ankette 317 sozciikten 128 eril, 86 disil ve 99 nétr olarak isaret-
lenmistir. Bunlar disinda iki s6zciikte (asir %43, panda %37) eril ve notr
cevaplarin; iki sozciikte ise (mimar %36, Norveg %40) eril ve disil ce-
vaplarin esit olarak ¢ogunlugu olusturdugu goriilmektedir. Bu, Tiirkgede
rastlantisal olarak segilen sozciiklerde erillik ¢agrisiminin yiiksekligini
gostermektedir. Dillerin “erkek” egemen araglar oldugu bicimindeki fe-
minist dilbilim anlayisinin yaklagimiyla uyumlu bir sonug ortaya ¢ikmus-
tir.

Alanlara gore sonuglar incelendiginde de birka¢ alan diginda erilligin
egemen oldugu goriilmektedir (Bk. Ek Grafik 1 ve 2):

> Eril secenegi cogunlukla “tasitlar (14 sozciikten 11° i), giyim (16
sozciikten 7’ si), miizik aletleri (15 sozciikten 7° si), mimari yapilar (11
sozciikten 6’ s1), meslekler (30 sozciikten 19’ u), meteorolojik olaylar (10
sozciikten 7’ si), hayvanlar (20 sozciikten 11° i), spor dallar1 (11 s6zciik-
ten 6 s1) ve iller (10 sézciikten 5° 1)” kategorilerinde isaretlenmigtir.

> Notr secenegi cogunlukla “hastaliklar (10 sozciikten 10’ u), za-
man (36 sozciikten 20’ si), gerecler (25 sozciikten 14’ i), elementler (9
sozciikten 5° 1), cisim- sekiller (7 sdzciikten 4 ii)” kategorilerinde isaret-
lenmistir.

> Disil segenegi cogunlukla “insan bedeni (14 sdzciikten 6’ s1), do-
ga (10 sozciikten 6’ s1)” kategorilerinde isaretlenmistir. “Doga” kategori-
sinde noétr segeneginin higbir sézciikte ¢ogunluga ulasmamis olmasi dik-
kat ¢ekicidir.

> Bazi alanlarda eril veya disil olan yanitlarin sayica yakinligi dik-
kat ceker: “Edebi tiirler” 11 sozciikte 4 eril, 5 disil; “renkler” 10 s6zciikte
4 disil, 3 eril, 3 notr; “bitkiler” 24 sozciikte 10 disil, 8 eril, 6 notr ve “iil-
keler” 15 sézciikte 5 eril, 5 notr, 4 disil.

> “Miizik tiirleri”nde eril ve notr cevaplarinin esitligi (9 sdzciikten

4 eril, 4 disil) goriilmektedir.
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Ankette belirli bir oran iizerinde bir cinsiyete ait ¢ikan ve bu ba-
kimdan dikkat ¢eken sézciikler sunlardir (Tiim sonuglar i¢in bk. Ek Tablo
1):

Giyim Kategorisi:

Eril: Gomlek (%88), ceket (%82)

Disil: Etek (%98)

Miizik Aletleri Kategorisi:

Eril: Davul (% 92), baglama (%82), klarnet, darbuka (% 80)
Zaman Kategorisi:

Eril: Kis (%64)

Disil: Ilkbahar (%87)

Notr: Saat (%66)

Bitkiler Kategorisi:

Disil: Yasemin (%98), ¢cicek, kiraz (%96)
Meslekler Kategorisi:

Eril: Futbolcu (%99), kasap (%098)

Disil: Hemsire (%98)

Mimari Yapilar Kategorisi:

Eril: Kale (%83), han (%70)

Notr: Okul (%74)

Meteorolojik Olaylar:

Eril: Firtina (%79)

Disil: Meltem (%88), yagmur (%84)
Hayvanlar Kategorisi:

Eril: Kurt (%88)

Disil: Ceylan (%94), kelebek (9%92)
Spor Dallar1 Kategorisi:

Eril: Giires (%98), futbol (%94), dagcilik (%91)

Insan Bedeni Kategorisi:
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Eril: Biyik (%388)
Disil: Sac¢ (%85), g6z (%75)
Elementler:
Eril: Demir (%84)
Disil: Altin (%80), giimiis (%74)
Miizik Tiirleri:
Eril: Arabesk (%77), rap (%76), metal (%69)
Doga Kategorisi:
Eril: Kaya (%92), dag (%78)
Disil: Su (%79)
Cisim- Sekiller Kategorisi:
Eril: Kare (%53), dikdortgen (%50)
Notr: Prizma(%49)
Hastaliklar Kategorisi:

Notr: Losemi (%74), kizamik (%69), astim, verem, grip, kanser
(%55)

Edebi Tiirler Kategorisi:
Eril: Destan (%77), makale (%69), fikra (%66)

Tasitlar Kategorisi:

Eril: Kamyon (%97), tir (%95), araba (%78)
Geregler Kategorisi:

Eril: Matkap (%92), ¢ekig (%89), ¢ivi (%84)
Renkler Kategorisi:

Eril: Mavi, lacivert (%65)

Disil: Pembe (%82)

Ulkeler Kategorisi:
Eril: Kazakistan (%59)
Disil: Rusya (%62), Belgika (%58)
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Sehirler Kategorisi:
Eril: Hakkari (%73), Erzurum (%67)
Disil: Izmir (%69)

Her alanda en yiiksek ii¢ orana sahip sozciikler lizerinden erillik ve disi-
lik ¢agrisiminda etken olan Ogeler birkag baslikta ele alinabilir:

> Notr cevabinin eril ve disil cevaplarini gectigi yalnizca iki kate-
gori vardir. Bu durum bize Tiirk¢ede kelime bazinda bir cinsiyet algisinin
varligina isaret etmektedir.

> “Biiytiklik, zorluk, sert goriiniis, dayaniklilik, fiziksel giig, fizik-
sel gii¢ gerektirme ve daha ¢ok erkek cinsiyetine mensup kisilerce yapil-
ma”, sozclgln eril olarak diisiiniilmesinin baslica nedenleri olarak ortaya
¢ikmaktadir.

> Disil olarak diisiiniilme sebeplerinden baslicalar1 ise “kiigtikliik,
dayaniksizlik, giizellik, daha az fiziksel gii¢c gerektirme ve daha ¢ok kadin
cinsiyetindekilerce yapilma”dir.

Bu sozciiklerin dilbilgisel cinsiyet bulunan dillerdeki karsiliklar1 da arag-
tirtlmig (Tiimii i¢in bk. Ek Tablo 2) ve su sonuglar elde edilmistir.

> Belirli sozciiklerin hem dilbigisel cinsiyet bulunan dillerde hem
de Tirkgede ayni kategoride yer aldig1 goriliir: Kiraz, ¢igek, papatya, vil-
la, mevsim, doga, ceylan sdzciiklerinin incelenen tiim dillerde disil karsi-
liklar1 vardir. Ote yandan Marangoz, kasap, kuyumcu, miihendis, hemsire,
ks, gokdelen, kurt, futbol, matkap, kopek, basketbol, araba, otobiis soz-
ciiklerinin de Ispanyolca, Fransizca, Almanca ve Ruscada eril karsiliklart
oldugu gorilmektedir.
> Ancak sozciiklerin ¢ogunda boyle bir ortakliktan séz etmek
miimkiin degildir. Giin isimlerinin tamami Tirkgeyle ilgili anketimizde
nétr olarak isaretlenmisken, Rusca, Fransizca, Almanca ve Ispanyolcada
pazartesi, sali, persembe ve cumartesi sozciikleri erildir. Edebi tiirlerden
destan s6zciigii ankette eril ¢cikmistir ancak, Almancada nétr, diger diller-
de disildir. Voleybol s6zciigii ankette disil olarak isaretlenirken, diger dil-
lerde erildir. Tiirkiye s6zciigi eril olarak isaretlenmistir ancak diger dil-
lerde disil cinsiyete sahiptir. Pijama, yasemin, ¢orap, kazak, adliye, tenis,
voleybol, giires, silgi, masa, gozliik, dolap, altin, arabesk, kizamik, verem,
pivano, 6¢le, dakika, saniye sozciiklerindeki cinsiyet algisi da incelenen
dillerdeki dilbilgisel cinsiyetlerle uyum saglamamaktadir.
3. Sonug¢
Tiirkge cinsiyet kategorisinin farkli boyutlarini barindiran bir dil-
dir. “Tirkcede cinsiyet yoktur” gibi bir genelleme ancak “dilbilgisel cin-
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siyet” icin s6z konusu olabilir. Bu ¢alismada Tiirk¢ede cinsiyetin farkli
goriiniimleri ele alinmistir. Ulasilan sonuglar birkag madde de su sekilde
Ozetlenebilir:

a. Tiirkgede dilbilgisel cinsiyet i¢in yaygin bir isaretleme sistemi-
nin bulundugunu séyleyemeyiz. Bu bakimdan Sirpgadan gegen +ige eki-
nin imparatorige Ve patronige sozciklerini tiiretmesi; Tanriga s6zciigin-
deki +c¢a eki; tarihi metinlerdeki begiim, hanum vb. 6rneklerdeki +um ek-
leri dikkat ¢ekse de bunlarin {iretici olmadig1 ve birka¢ 6rnekte kaldig
goriilmektedir.

b. Tiirkgedeki en belirgin cinsiyet goriiniimii sézliiksel cinsiyettir.
Nedenli bir cinsiyet bildiren sozliiksel cinsiyet tavuk-horoz, kadin-erkek,
bay-bayan gibi sozciiklerin hem tek basina hem de isim niteleyicisi ola-
rak (kadin futbolcu, erkek hemsire vb.) kullanilmasiyla kendini gosterir.

¢. Gizli cinsiyet de sozliiksel cinsiyetin bir tiiriidiir. Ancak s6zciik-
lerin cinsiyet kategorileri baglama gore degisebilmektedir. Bu bakimdan
degisimi tamamlamis olan onemli bir art zamanli 6rnek oglan sdzciigii-
diir. Ancak bugiin geng¢, ¢ocuk gibi sozciiklerde de bir gizli cinsiyetten
s06z etmek miimkiindiir. Bu sozciikler bugiin belirli baglamlarda erkek
i¢in kullanilmaktadir.

d. Baz1 sozciiklerin ¢ok belirgin cinsiyet ¢agrigimlarina sahip oldu-
gu da goriilmektedir. Tiirkge bu bakimdan sozciiklerin biiyilk oranda
“eril” ¢agrigimlara sahip oldugu bir dildir.

KAYNAKCA

AIKHENVALD, A. (2000), Classifiers. A Typology of Noun Categoriza-
tion Devices, Oxford University Press, Oxford.

AIKHENVALD, A. (2004), “Gender and Noun Classes”. Morphology
[G. Booij vb. (ed.)]. Volume 2., Walter de Gruyter, Berlin-New
York, s. 1031- 1044.

ALAGOZLU, N. (2009), “Dil ve Cins: Tiirk¢e Atasdzleri ve Deyimlerde
Kadim Uzerine Egretilemeler ve Toplum-Bilissel Yap1”, Internati-
onal Journal of Central Asian Studies, S. 13, s. 37- 48.

BLASING, U. (2011), “Bir Hamimefendinin Kadin ile Tlgili Sézciikler
Uzerine Diisiincelerine Dair Birkag S6z”, Ankara DTCF Tiirkoloji
Dergisi, C. 18, S. 2, s. 31- 47.



160
TUBAR-XXXVIII / 2015-Giiz / Dog. Dr. Caner KERIMOGLU-Gékge DOGAN

BRAUN, F. (1997a), “Covert Gender in Turkish”, VIII. Uluslararasi
Turk Dilbilimi Konferans: Bildirileri, 7-9 Agustos, 1996, Ankara
Universitesi Yay., Ankara s. 267- 274.

BRAUN, F. (1997b), “Genderless = Gender-neutral? Empirical Evidence
from Turkish”. Kommunikation von Geschlecht - Communication
of Gender, [F. Braun — U. Pasero (ed.)]. Centaurus, Pfaffenweiler,
s. 13- 29.

BRAUN, F. (1998), “Prototype Theory and Covert Gender in Turkish”.
Discourse and Cognition: Bridging the Gap, [Jean-Pierre Koenig
(ed.)]. Center for the Study of Language and Information, Stanford,
CAs. 113-122.

BRAUN, F. (1999), “Gender in a Genderless Language: The Case of
Turkish”. Language and Society in the Middle East and North Af-
rica. Studies in Variation and Identity, [Yasir Suleiman (ed.)].
Richmond, Curzon, s. 190- 203.

BRAUN, F. (2000b). “Gender in the Turkish Language System”. Turkic
Languages, 4, s. 3- 21

BRAUN, F. (2001).“Turkish. The Communication of Gender in Tur-
kish”. Gender Across Languages: The Linguistic Representation
of Women and Men. Volume 1, [M. Hellinger-H. BuBmann (ed.)],
s: 283- 310.

BRAUN, F. (2000a). Geschlecht im Tiirkischen? Untersuchungen zum
sprachlichen Umgang mit einer sozialen Kategorie. Turcologica
42. Harrosowitz, Weisbaden.

BUDDA, O. (1945). “Kelimeler Nigin Cinslere Ayrilmislardir?”. TDAY-
Belleten, 4-5, s. 398- 410.

CORBETT, G. (2005). “Gender and Number”. World Atlas of Language
Structures [Haspelmath, M-Dryer, M.-Gil, D.-Comrie, B. (ed.)].
Oxford University Press, Oxford, s. 126-138.

CAGATAY, S. (1962). “Tiirkcede 'Kadin' Igin Kullanilan Sézler”.
TDAY-Belleten, s. 13- 49.

CIFTCI, S. (2009). “Kelime Cagrisimlarinin Cinsiyet Degiskenine Gére
Gosterdigi Temel Nitelikler Uzerine Bir Deneme”. Turkish Stu-
dies 4(3), s. 633- 654.

CIFTPINAR, B. (2002). “Cagrisimin Dil Ogretimindeki Yeri”. Selcuk
Universitesi lletisim Fakiiltesi Dergisi (2)3, s. 74- 78.


javascript:viewarticle('impact.9.17bra','Book')
javascript:viewarticle('impact.9.17bra','Book')
javascript:viewtitle('impact.9','Book')
javascript:viewtitle('impact.9','Book')

161
TUBAR-XXXVIII / 2015-Giiz / Tiirk¢ede Cinsiyet Goriiniimleri.. .

COLAK BOSTANCI, G. (2009). “Tiirk¢edeki Temel Kelimelerin Cagri-
simlarinda Altkiiltiiriin Izleri”. Milli Folklor, 81, s. 64- 77.

COLAK-BOSTANCI, G. — KOC-KESKIN, N. (2013). “Arapcadan Alint:
Miiennes Kelimelerin Tiirkiye Tirkcesindeki Tutunamamigligi”.
Dil Arastirmalari, 13, s. 93-108.

DEMIRCI, K.(2004). “Dil ve Cinsiyet: Kim Kaba, Kim Kibar?”. Folklor/
Edebiyat Dergisi, 10, s. 67

DOGAN, E. (2011). “Tiirkcede Cinsiyet Kategorisinin Izleri”. Uluslara-
rast Sosyal Arastirmalar Dergisi, 4,17, s. 89-98

ECKERT, P. - MCCONNELL-GINET, S. (2003). Language and Gen-
der. Cambridge University Press, Cambridge.

FISCHER, S. R. (2013). Dilin Tarihi (¢cev. M. Giiveng). Is Bankas1 Kiil-
tiir Yay., Istanbul.

FRANCESCHINA, F. (2005). Fossilized Second Language Grammars:
The Acquisition of Grammatical Gender. John Benjamins, Amster-
dam-Philadelphia.

GUDEN, M. (2006). Dilde Cinsiyet Ayrimciligu: Tiirkge nin fgerdigi Eril
ve Disil Ifadeler Bakimindan Incelenmesi. Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi.

HAYASI, T. (1998). “Gender Differences in Modern Turkish Discourse.”
International Journal of the Sociology of Language, 129, s. 117-
126.

KARAAGAC, G. (2009). Dil Tarih ve Insan. Kesit Yayinlari, Istanbul.

KARAHAN, A. (2006). “Tarihi Tiirk Dilinin S6z Varligina Katkilar: Ka-
dinla Tlgili Kelimeler Uzerine”. Bilkent Universitesi I. Uluslararasi
Biiyiik Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri, Ankara, s. 1- 12.

KOCOGLU, Z. (1996). “Gender Differences in the Use of Expletives: A
Turkish Case”. Women and Language, 19, s. 30- 35.

KONIG, G . (1992). “Dil ve Cins: Kadin ve Erkeklerin Dil Kullanimi”.
Dilbilim Arastrmalar: 1992 Ankara: Hitit, s. 25- 36.

KOSEARIF, F. (1941). “-Ca, -ce eki Disilik Eki midir?”. Cinaralti, 13, s.
11.

LYONS, J. (1983). Kuramsal Dilbilime Girig (¢ev. A. Kocaman). Tiirk
Dil Kurumu Yay., Ankara.



162
TUBAR-XXXVIII / 2015-Giiz / Dog. Dr. Caner KERIMOGLU-Gékge DOGAN

MEL’CUK, I. (2006). Aspects of the Theory of Morphology. Walter de
Gruyter, Berlin-New York.

NAPOLNOVA, E. (2013). “Tiirkgede Cinsiyet ifadeleri”. VI. Uluslara-
rast Tiirk Dil Kurultayr Bildirileri (20-25 Ekim 2008), III. Tirk Dil
Kurumu Yay., Ankara, s. 3259-3266.

OZKAN, B. - GUNDOGDU, A. E. (2011). “Toplumsal Cinsiyet Bagla-
minda Tiirkgede Atasozleri ve Deyimler”. Turkish Studies, 6/3, s.
1133- 1147.

PILANCI, H. (2002), “Anadolu Agizlarinda Kadin I¢in Kullanilan Sézler
Uzerine Bir Inceleme”, Kadin/Woman 2000 Kadin Arastirmalar:
Dergisi, Journal for Woman Studies, Dogu Akdeniz Universitesi
Yayinlari, C:I11, 2, s. 71- 82.

PILANCI, H. (2014). “7-9 Yas Arasindaki Tiirk Cocuklarinda Kelime
Cagrisimin1 Etkileyen Sosyoekonomik Degiskenler”, Bilig, 68, s.
183- 208.

SILVEIRA, J. (1980). “Generic Masculine Words and Thinking”. The
Voices and Words of Women and Men [C. Kramarae (ed.)]. Perga-
mon, Oxford, s. 165- 178.

YUNC, K. (1980). “Dilimizdeki Cansiz, Soyut ve Somut Kavramlarda
Erkeklik ve Disilik”, Tiirk Folkloru, 1, s. 6.


http://www.turkishstudies.net/Makaleler/1940017791_71_b%C3%BClent_%C3%B6zkan.pdf
http://www.turkishstudies.net/Makaleler/1940017791_71_b%C3%BClent_%C3%B6zkan.pdf
http://www.turkishstudies.net/Makaleler/1940017791_71_b%C3%BClent_%C3%B6zkan.pdf

163

TUBAR-XXXVIII / 2015-Giiz / Tiirkcede Cinsiyet Gériiniimleri.. .

Ek Grafik 1

m Eril
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Ek Tablo 1 Tiim Anket Verileri

Giyim ERIL| DISIL | NOTR Ulkeler ERIiL | DiSiL | NOTR|
- 1.ITALYA 42 48 10
1.GOMLEK |88 |4 8 2. PORTEKIZ 47 |28 |25
2. SAPKA 63 |21 16 3. RUSYA 27 62 11
3. PANTOLON |80 |2 18 4. TURKIYE 53 5 42
4, ELDIVEN |4 59 37 5. HINDISTAN 23 34 43
5. ATKI 31 |32 37 6. NORVEC 40 40 20
6. KABAN 51 [13 36 7. MISIR 43 19 38
7 CEKET 32 |6 12 8. TURKISTAN 49 9 42
8. ETEK 1 98 1 9. MACARISTAN 34 17 49
9. TERLIK 6 61 33 10. BELCIKA 6 58 36
10. SUVETER |64 |1 25 11. INGILTERE 22 46 42
11.PDAMA |19 |30 51 12. AMERIKA 29 23 48
I3.CORAP (21 |24 |5 ISKAZARSTAN 85 1o 122
14. KAZAK 44 |8 58 :
15. TULUM 50 14 36
16. SALVAR |33 |50 17
Zaman ERIL| DiSiL | NOTR Zaman ERIL | DiSiL | NOTR
1. ASIR 43 14 43 19. SALI 12 26 62
2.CAG 40 |19 41 20.CARSAMBA |21 |18 61
3. YIL 22 |24 54 21. PERSEMBE | 12 29 59
4. AY 19 [35 46 22. CUMA 39 17 44
05.0CAK 44 |14 42 23.C.TESI 15 34 51
06.SUBAT 37 |24 39 24. PAZAR 32 17 51
08.NISAN 14 |59 27 26. ILKBAHAR | 1 87 12
09.MAYIS 18 |44 38 27. YAZ 17 62 21
10.HAZIRAN |18 |43 39 28. SONBAHAR [47 [30 |23
11.TI§MMUZ 26 |36 38 9. KIS 64 13 23
12.AGUSTOS |29 |34 37 30. SABAH 27 31 42
13.EYLUL 15 57 28 =
- 31. OGLE 20 31 59
14.EKIM 32 |31 |37 32 AKSAM 47|19 B4
15.KASIM 49 15 36 33. GECE 43 >3 9
16.ARALIK 52 9 39 34, SAAT 21 13 66
17. GUN 13 |34 53 35.DAKIKA 19 [18 63
18.PAZARTESI| 38 |3 59 36. SANIYE 13 33 54
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Spor Dallar Eril| Disil | Notr
1. TENIS 12 |63 |25
2. YUZME 35 |25 |40
3. DAGCILIK 91 |1 8
4. VOLEYBOL 3 |87 |10
5. GURE$ 98 |1 1
6. FUTBOL 94 |1 5
7. OKCULUK 69 |9 22
8. JIMNASTIK |5 [80 [15
9.BASKETBOL 81 |3 16
10. GOLF 73 |1 26
11. KOSU 44 |9 57
Doga ERIL | DiSIL | NOTR
1. DAG 78 3 19
2. KAYA 92 2 6
3. DENIZ 5 7 18
4. SU 5 79 16
5. ADA 14 70 16
6.TOPRAK (40 37 23
7. NEHIR 11 74 15
8. BULUT 45 26 29
9. GUNES |21 60 19
10. DOGA 17 62 21
Edebi tiirler ERIL | DiSiL | NOTR
1. SIiR 25 60 15
2. MAKALE | 69 10 21
3. FIKRA 66 5 29
4. OYKU 26 48 26
5. MANI 34 37 29
6. DESTAN 77 7 16
7. HIKAYE 32 35 33
8. ANI 26 43 31
9.DENEME | 51 16 33
10. SOYLESI | 38 17 45
11.ROMAN [ 24 33 43

Mimari Yapilar | ERIL | DISiL | NOTR
1. SARAY 49 35 16
2.APARTMAN |38 12 50
3. OTEL 34 20 46
4. KOSK 30 48 22
5. KALE 83 5 12
6. VILLA 15 57 28
7.GOKDELEN |52 11 37
8. HAN 70 1 19
9. OKUL 14 12 74
10. ADLIYE 58 5 37
11. KULE 50 15 35
insan Bedeni| ERIL | DiSIL | NOTR|
1. KULAK |37 15 48
2.GOzZ 5 75 20
3. AYAK 57 13 30
4. AGIZ 10 66 24
5.EL 9 45 26
6.PARMAK |43 27 30
7.BURUN |35 28 37
8.BACAK |16 60 24
9. DIS 20 38 42
10. KOL 49 8 43
11. SAC 4 85 11
12. KAS 11 67 22
13.BIYIK |88 5 7
14.YUZ 7 45 48
Elementler ERIL| DiSiL._| NOTR
1. DEMIR 84 3 13
2. BAKIR 40 16 44
3. KURSUN 66 10 24
4. ALTIN 6 80 24
5. GUMUS 13 74 13
6. CIVA 25 |7 68
7. KUKURT 32 7 61
8. OKSIJEN 7 31 62
9. CINKO 34 9 57
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Miizik Tiirleri ERIL| DISIL | NOTR Miizik Aletleri | ERIL| DISIL] NOTR
1.popP 7 47 46 1. PIYANO 27 |54 |19
2.ROCK 64 |5 31 2. GITAR 73 |8 19
3. METAL 69 |1 30 3. LIR 10 |40 |50
4. RAP % |1 23 4 FLUT 4 (49 |37
Z' &‘;‘SIK go ‘312 ig 5.DARBUKA 80 |5 15
. HALK MUZIiGi 33 16 51 6. KANUN 58 21 21
; SANAT I\ZJUZiGi 14 |34 52 7. DAVUL 9 2 >
9.ARABESK 77 |5 18 8 ZILV 23 |46 |3
9.BAGLAMA 82 |3 15
10. KEMAN 8 73 |19
11.KLARNET [80 |1 19
Meslekler ERIL DISIL | NOTR 12.NEY 63 12 25
1. AVUKAT 49 22 29 13. CELLO 4 67 |29
2. ASCI 58 33 9 14. VIYOLA 7 60 33
3. DOKTOR 46 10 44 15. ORG 66 |8 26
4. BANKACI 34 42 24
5. GARSON 94 7 9
6. HAKIM 81 9 10
7. MARANGOZ 98 0 2
8. PSIKOLOG 6 63 31 Tagitlar ERIL | DiSIL [NOTR
9. VETERINER 62 11 27 1. ARABA 78 5 17
10. SOFOR 926 3 1 2. VAPUR 48 18 34
11. TERZIL 32 47 21 3. OTOBUS 73 2 25
12. FUTBOLCU 99 0 1 4. BISIKLET 21 42 37
13. DISCI 33 31 36 5. KAMYON 97 0 3
14. MIMAR 36 36 28 6.H.KOPTER 62 F) 30
15. KASAP 98 1 1 7. KAYIK 44 24 32
16. ECZACI 14 51 35 8. UCAK 53 17 30
17. EMLAKCI 77 6 17 9. TREN 62 8 %8
18. OGRETMEN |9 44 47 10 MOTOR 70 18 )
19. PILOT 92 2 6 11. TIR 95 0 5
20. HEMSIRE 2 98 0 12. GEMI 35 24 41
21 SEKRETER 3 5 25 2 5 13. METRO 28 16 56
22. GAZETECI __[3 2 4 4 0ET ) 7 7
23.MUHASEBECI |63 13 24
24. ARKEOLOG |43 24 33
25. CIFTCI 93 2 5
26. MUHENDIS 75 1 24
27. KUYUMCU 88 2 10
28. KAPTAN 95 1 4 Geregler ERIL| DIiSIL | NOTR
29. REKLAMCI 35 28 37
30. CERRAH 65 8 27 1. MAKAS 19 |53 28
2. 0T0 12 |75 13
3. SILGI 16 |25 59
4. CERCEVE 11 |43 46
5. CATAL 20 |51 29
6. SISE 38 |19 43
7. TELEFON 20 [23 57
8. CIVi 84 |2 14
9. MASA 24 |16 60
10. KALEM 35 |18 47
11. MATKAP 2 |2 6
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iller ERIL Di$iL NOTR 12. TABAK 14 60 26
1. ANKARA 5% 19 36 13. KAFES 7 |33 50
2. ISTANBUL 23 32 45 14. GOZLUK 17 |16 67
3. 1ZMIR 10 69 21 15. RENDE 8 71 11
i 16. CEKIC 89 |2 9
4. SINOP 28 |13 59 17. DOLAP 27 |20 53
5. MERSIN 17 29 54 T8 CAKMAK o T3 5
6.G.ANTEP ‘ 60 5 35 19 ASKI & T )
7. HAKKARI 73 3 24 20. FIRCA 28 |30 42
8 ANTALYA 2 o1 37 21. AMPUL 37 |19 a4
9. ERZURUM 67 2 31 22. KAPI 39 |5 56
23. CAM. MAK. 8 81 11
10. KONYA 6 |4 50 24. PERGEL 30 |20 50
25. SUPURGE 4 80 16
Meteorolojik Olay | ERIL [ DiSiL | NOTR ] _ ]
1. YAGMUR 2 84 14 Cisim- Sekiller ERIL | DISIL | NOTR
2.D0LU 72 2 26 1. UCGEN 42 30 28
3. MELTEM 1 88 11 2. KARE 53 17 30
‘5" g@;G — jg gg’ gg 3. DAIRE 18 |40 |42
5 YEL o 7 ) 4. DIKDORTGEN 50 12 38
7. TiPi 65 4 31 5. KURE 16 40 44
8. POYRAZ 73 9 18 6. SILINDIR 29 32 39
9. FIRTINA 79 8 13 7. PRIZMA 28 23 49
10. LODOS 66 13 21
Bitkiler ERIiL | DiSIL | NOTR
Renkler ERIL | DiSIL | NOTR _
L. SARI 12 38 50 1. AGAC 40 15 45
2. TURUNCU 8 51 a1 2.CAM 65 110 2
3. MAVI 65 12 23 3. MESE 53 23 24
4. KIRMIZI 7 70 23 4. ARDIC 56 9 35
5. PEMBE 3 82 15 5. KAVAK 64 17 19
6. GURGEN 74 11 35
6. MOR 10 65 25 7 CICEK 5 % 7
7. SIYAH 62 4 34 8. YASEMIN 0 98 2
8. BEYAZ 15 26 59 9. PAPATYA 2 95 3
9. LACIVERT 65 6 29 10. NERGIS 2 91 5
10. YESIL 17 |33 50 11. MENEKSE 3 93 2
12. GELINCIK 3 80 17
13. SEBZE 12 24 64
Hastahklar ERIL | DiSIL [ NOTR 14. KABAK 57 7 36
1. KIZAMIK 1 20 69 15. DOMATES 12 41 47
2. KANSER 22 23 55 16. PATLICAN 55 6 39
3. GRIP 13 32 55 17. SOGAN 11 18 31
4. NEZLE 13 42 45 18. FASULYE 34 20 16
5. VEREM 22 23 55 19. MEYVE 7 51 2
6.LOSEMI 14 |12 74 20. KARPUZ 3% |19 6
7. SARA_ 21 26 47 21 ELMA 16 51 33
8. ALERIT 8 44 48 23 KIRAZ 3 56 1
9. FITIK 39 19 22 73 ERIK B 35 =
10. ASTIM 19 |26 55 24, PORTAKAL 2% |32 44




168

TUBAR-XXXVIII / 2015-Giiz / Dog. Dr. Caner KERIMOGLU-Gékge DOGAN

Hayvanlar ERIiL | DiSiL | NOTR
1. KUS 1 80 19
2. DEVE 80 2 18
3. FARE 33 22 45
4. AT 73 15 12
5. KEDI 19 76 15
6. YARASA 48 15 37
7. PANDA 37 26 37
8. KiRPI 47 16 37
9. KOPEK 73 7 20
10. MAYMUN 48 16 36
11. TAVSAN 4 78 18
12. KELEBEK 2 92 6
13. YILAN 55 13 32
14. SINCAP 17 46 37
15. YUNUS 34 50 16
16. PAPAGAN 35 32 33
17. ARI 38 28 26
18. TIMSAH 78 5 17
19. CEYLAN 1 94 5
20. KURT 88 3 9
Ek Tablo-2

Ankette Yer Alan Bazi1 Sozciiklerin Dilbilgisel Cinsiyet Bulunan Fransizca, Rusca,
ispanyolca ve Almancadaki Karsihiklar

SOZCUKLER  [Tiirkee [Fransizca Rusca Ispanyolca  |Almanca

Zaman Kategorisi

Giin Nétr | Eril (le jour)?, Eril (neus, Eril (dia) Eril (der tag)
(%53) | Disil (la journée, | cpok), Disil

la clarté, la lu- (mara), Notr
miére) (conHiie)

Pazartesi Notr | Eril (le lundi) Eril Eril (lunes) | Eril (der Montag)
(%59) (moHenenbHIUK)

Sali Noétr | Eril (le mardi) | Eril (sropuuk) | Eril (martes) | Eril (der Dienstag)
(%62)

Cargsamba Notr | Eril (le mercredi)| Disil (cpema) | Eril (mierco- | Eril (der Mittwoch)
(%61) les)

Pergsembe Notr | Eril (le jeudi) Eril (aerBepr) | Eril (jueves) | Eril
(%59) (der Donnerstag)

Cumartesi Notr | Eril (le samedi) | Disil (cy66ota)| Eril (sabodo) | Eril (der Sonnabend,
(%51) der Samstag)

Pazar Notr | Eril (le dimanc- | Eril (6a3ap, Eril (domin- | Eril (der Sonntag)
(%51) | he) pbIHOK), Notr | go)
(BOCKpeceHbe)
Mevsim Disil | Disil (la saison) | Eril (ce3on), | Disil (tempo- | Disil (die Jahreszeit,

(%56) Disil (mop'a) | rada) die Saison)

Bazi sozciiklerin birden fazla karsiligi olabilmektedir. Tabloda bunlar da ayrica belir-

tilmigtir.



http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Dienstag&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Mittwoch&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Sonnabend&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Samstag&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Sonntag&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Jahreszeit&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Saison&lang=tr
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Ilkbahar Disil | Eril (le prin- Disil (Becua) | Disil (prima- | Eril (der Friihling),
(%87) | temps) vera) Disil (das Friihjahr)
Yaz Disil | Eril (le été) Notr Eril (verano) | Eril (der Sommer)
(%62) (nero), Disil
(BecHa)
Kis Eril Eril (le hiver) Disil (3uma), | Eril (invierno)| Eril (der Winter)
(%64) Eril (1uax)
Ogle Notr | Eril (le midi) Eril (monpens) | Eril (me- Eril (der Mittag)
(%59) diodia)
Dakika Notr | Disil (la minute) | Disil (munyra) | Eril (minuto) | Disil (die Minute)
(%63)
Saniye Notr | Disil (la secon- | Disil (cexynna)| Eril (segundo)| Disil (die Sekunde)
(%54) | de)
Miizik Alet- | Tiirk¢e Fransizca Rusca Ispanyolca Almanca
leri Katego-
risi
Piyano Disil (%51) | Eril (le piano) Notr Eril (piano) Noétr ( das kla-
(TmaHuHo, vier)
(hoprenuano)
Davul Eril (%93) Eril (le tambour), | Eril Disil (timpano) | Disil (die
Disil (la caisse) | (bapaban), Di- Trommel, die
sil (3axHKIA) Pauke)
Keman Disil (%73) | Eril (le violin) Disil Eril (violin) Disil (die Geige,
(ckpurka, die Violine)
Jryra)
Klarnet Eril (%80) Disil (la clarinet- | Eril (knapuer) | Eril (clarinete) | Disil (klarinette)
te)
Cello Disil (%67) | Disil (la violon- | Disil Eril (violonche-| Nétr (das Cello)
celle) (Buononuens) | lo)
Viyola Disil (%60) | Disil (la viole) Eril (anbT) Disil (viola) Disil (die bratsc-
he)
Org Eril (%66) Eril (le orgue) Eril (opr'an) | Eril (6rgano) | Disil (die Orgel)
Giyim Katego- | Tiirkce Fransizca Rusca ispanyolca | Almanca
risi
Gomlek Eril (%88) | Disil (la chemise) | Disil Disil (ca- | Notr (das Oberhemd,
(pybamika, misa) das Hemd), Eril
COpOYKa) (der Kittel,
der Strumpf)
Sapka Eril (%63) | Eril (chapeau, le | Disil (ank, | Disil Eril (der Hut)
bonnet) Ismna, (sombrero)
IIISIIK)
Pantolon Eril (%80) | Eril (le pantolon, | 6proku, Eril (panta- | Disil (die hose)
le froc) MTAHTATIOHBI lones)
Eldiven Disil (%59)| Eril (le gant) Disil Eril (guan- | Eril (der handschuh)
(mepuatka te)



http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Fr%C3%BChling&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Fr%C3%BChjahr&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Sommer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Winter&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Mittag&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Minute&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Sekunde&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Trommel&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Trommel&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Pauke&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Pauke&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Geige&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Violine&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Cello&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Orgel&lang=tr
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BapexXKa)
Kaban Eril (%51) | Eril (le caban) ITAJIb, Eril (gaban)| kleiner Mantel
MYHIUP
Ceket Eril (%82) | Disil (la jaquetta) | Eril (mumxkax, | Disil Disil (die Jacke)
xaker), Disil | (chaqueta)
(TyxypKa)
Terlik Disil (%61)| Disil (la pantouf- | Disil Disil (pan- | Eril (der Hausschuh,
le) (tamouxa), Eril| tufla) der Pantoffel)
(Tanok)
Etek Disil (%98) | Eril (le pied), Di- | Eril (mogoxn), | Disil (fal- | Eril (der Schof3)
sil (la jupe) Disil (moma, | da)
MOJIOIIIBA,
100ka), Notr
(ronHOXUE, H
e00)
Siiveter Eril (%64) | Eril (le sweater) | Disil Eril (suéte, | Eril (der Sweater)
(dpydaiixa) jersé)
Pijama Notr (%51) | Eril (le pyjama) | Disil Disil (pija- | Eril (der Schlafan-
(mmxama) ma) zug)
Cizme Disil (%78)| Disil (la botte) Eril Disil (bota) | Eril (der Stiefel)
(4epTex,canor
), Disil
(meTka), Notr
(uepuenme,
[OCTPOCHHE,
HavuepTaHUEC,
BBIYCPKUBAHA
e)
Corap Notr (%55) | Eril (le bas) Eril (zocox) | Disil (cal- | Disil (die Strumpf,
ceta) die Socke)
Kazak Notr (%58) | Eril (le pull- Eril (ka3ax) | Eril (suéter,| Eril (der Pullover,
over), Disil (la jersey) der Pulli)
casaque)
Bitkiler Kate- | Tiirkge Fransizca Rusca ispanyolca Almanca
gorisi
Cam Eril (%65) | Eril (le pin) Notr Eril (vidrio, cris- | gldasern, Notr
(cTexio, tal) (das Glas), Disil
0kHO), Eril (die Glasschei-
(xybox), Di- be, die Fentersc-
sil (vama) heibe)
Mese Eril (%53) | Eril (le chéne) | Eril (ny6) | Eril (roble) Disil (die Eiche)
Kavak Eril (%64) | Eril (le peuplier)| Eril Eril (dlamo) Digsil (die Pap-
(Tomob) pel)



http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Mantel&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Jacke&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Hausschuh&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Pantoffel&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Sweater&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schlafanzug&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schlafanzug&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Stiefel&lang=tr
http://www.ruscasozluk.gen.tr/index.php?lang=tr&word=%D0%BD%D0%BE%D1%81%D0%BE%D0%BA&submit=ok
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Strumpf&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Socke&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Pullover&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Pulli&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Glas&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Pappel&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Pappel&lang=tr
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Cicek Disil (%96) | Disil (la fleur) | Eril Disil (flor) Disil (die Blu-
(LIBETOK, me, die Bliite)
nser), Disil
(ocma)

Yasemin Disil (%98) | Eril (le jasmin) | Eril Eril (jazmin) Eril (der Jas-
(>KacMuH) min), Notr (das

Bittersiif})

Papatya Disil (%94) | Eril Disil Disil (margarita) | Disil (die Kamil-

(anthémis)Disil | (pomaruka) le)
(la marguerite,
la camomille)

Nergis Disil (%91) | Eril (le narcisse,| Eril Eril (narciso) Disil (die Rin-

le souci) (naprmcc) gelblume)

Menekse Disil (%88) | Disil (la violet- | Disil Digsil (violeta) Notr (das Velic-

te) (buanka) hen)

Sebze Notr (%64) | Eril (le legume) | Disil Disil (legumbre) | Notr (das Ge-
(3enens), miise)

Eril (oBorr)
Kabak Eril (%57) Eril (le potiron),| Eril Eril (calabacin), | Eril (der Kiirbis)
Disil (la courge)| (xabauok, | Disil (calabaza)
nomyx), Di-
sil (TBIKBa)
Patlican Eril (%55) | Disil (la auber- | Eril Disil (berenjena) | Disil (die Au-
gine) (6aknaxan) bergine, die
Eierfrucht)
Meyve Disil (%51) | Eril (le fruit) Eril (dpyxr) | Disil (fruta), Eril | Disil (die
(fruto) Frucht), Notr
(das Obst)

Elma Disil (%51) | Disil (la pom- | Nétr Disil (manzana) | Eril (der Apfel)

me) (s16710K0)

Kiraz Disil (%96) | Disil (la cerise) | Disil Digsil (cereza) Disil (die Kirsc-
(uepeninst) he)

Mimari Yapi- | Tiirkce Fransizca Rusca Ispanyolca Almanca

lar Kategorisi

Saray Eril (%51) | Disil (le serail, |Eril (nBope, | Eril (palacio) Notr (das Sch-

le palais) 3'aMOK) loss)

Villa Disil (%57) | Disil (la villa) | Disil Disil (kasaba) Disil (die villa)
(Bria)

Gokdelen Eril (%52) | Eril (le gratte- | Eril Eril (rascacielos) | Eril (der Wol-

ciel) (reGockpeb) kenkratzer)

Han Eril (%70) | Eril (le kan), Eril (xamn, Disil (fonda) Eril (der Herrsc-

Disil (auberge) | kapaBan- her, der Khan),
capait, J10m) Notr (das Gast-
haus), Disil (die
Herberge)

Okul Notr (%74) | Disil (la école) | Disil Digsil (escuela) Disil (die Schu-
(mkona, le)
cTynus),

Notr
(yunnuie)

Adliye Eril (%58) | Disil (la justice) | Disil Disil (administra-| Disil (die Justiz),
(mpokypary | cion justicia) Notr (das Justiz-
pa, gebdude)

FOCTHLMS)



http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Blume&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Blume&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Bl%C3%BCte&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Jasmin&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Jasmin&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Bitters%C3%BC%C3%9F&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Bitters%C3%BC%C3%9F&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Kamille&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Kamille&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Ringelblume&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Ringelblume&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Velichen&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Velichen&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Gem%C3%BCse&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Gem%C3%BCse&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=K%C3%BCrbis&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Aubergine&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Aubergine&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Eierfrucht&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Eierfrucht&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Frucht&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Frucht&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Obst&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Apfel&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Kirsche&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Kirsche&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schloss&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schloss&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Wolkenkratzer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Wolkenkratzer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Herrscher&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Herrscher&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Khan&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Gasthaus&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Gasthaus&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Herberge&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Herberge&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schule&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schule&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Justiz&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Justizgeb%C3%A4ude&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Justizgeb%C3%A4ude&lang=tr
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Meslekler Tiirkce | Fransizca Rusca ispanyolca | Almanca
Kategorisi
Ase1 Eril Eril (le cuisi- Eril (moBap, xok, | Eril (cocine- | Eril (der Koch), Di-
(%58) nier, le traiteur), | kamesap) ro), Disil (co- | sil (die Kochin)
Disil (la cuisini- cinera)
eriére)
Garson Eril Eril (le gargon, | Eril (odpuwmant, | Eril (camare- | Eril (der Kellner, der|
(%94) le serveur), Disil| xenshe, ro), Disil Ober)
(la serveureuse)| mopaBatenp) (la camarera)
Marangoz Eril Eril (le menui- | Eril (cromnsip) Eril (carpinte-| Eril (der Schreiner,
(%98) sier) ro) der Tischler)
Psikolog Disil Eril/ disil: psyc- | Eril (ncuxonor) | Eril (psicolo- | Eril (der Psycholo-
(%63) hologue [la][le]) go), Disil ge)
(psicologa)
Veteriner Eril Eril/ disil: Eril (serepunap) | Eril (veterina-| Eril (der Tierarzt),
(%62) vétérinaire rio), Disil (ve-| Disil (die Tierérztin)
[le]fla]) terinaria)
Sofor Eril Eril (le chauf- | Eril (uodep, Eril (chofer) | Eril (der Fahrer, der
(%96) feur) BOJIUTEIIb) Chauffeur)
Futbolcu Eril Eril (le foot- Eril (pyr6onuct) | Eril (futbolis- | Eril (der Fussballs-
(%99) balleur), Disil ta) pieler)
(la footballeu-
reuse)
Kasap Eril Eril (le boucher)| Eril (msicauk, Eril (carnice- | Eril (der Metzger,
(%98) masad, JieH, ro) der Schlachter)
OpoHXx)
Emlakg1 Eril Eril/ disil: Be3 nepesona Eril (agente | Eril (Immobilien-
(%77) agent- inmobiliario) | makler), Di-
immobilier sil (Immobilienmakl
[le][la]) erin)
Pilot Eril Eril (le avia- Eril (neTunx, Eril (piloto) | Eril (der Flug-
(%92) teur), Disil (avi- | nunot, aBuarop) zeugfiihrer)
ateurtrice)
Hemgire Disil Eril (le infir- Disil (mencectpa) | Disil (enfer- | Disil (die Kran-
(%98) mier), Disil (la mera) kenschwester, die
infirmieriére) Schwester)
Sekreter Disil Eril/ Disil Disil (mencectpa) | Eril (secreta- | Eril (der Sekretér)
(%95) (secrétaire rio), Disil
[le][la]) (secreteria)
Muhasebeci | Eril Eril/ Disil Eril (6yxranrep, | Eril (conta- | Eril (der Buchfiihrer,
(%63) (comptable CYETOBO/) dor), Disil der Buchhalter)
[le][la], écono- (contadora)
me [le][la])
Ciftei Eril Eril/ Disil (agri- | Eril Eril (cultiva- | Eril (der Bauer)
(%93) culteur [le], cul- | (maxaps,3emnesen | dor), Disil
tivateur/trice er) (cultivadora)
[le]lla], fer-
mier/iére
[le][la], labou-
reur [le])
Miihendis Eril Eril (le ingéni- | Eril (umxenep) Eril (ingenie- | Eril (der Ingenieur)
(%75) eur) ro), Disil (in-
geniera)
Kuyumcu Eril Eril (le bijoutier,| Eril (roBemnup) Disil (joye- | Eril (der Goldsch-
(%88) le joaillier, le ria), Eril mied, der Juwelier)

orfevre), Disil

(joyero)



http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Koch&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=K%C3%B6chin&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Kellner&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Ober&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Ober&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schreiner&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Tischler&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Psychologe&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Psychologe&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Tierarzt&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Tier%C3%A4rztin&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Fahrer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Chauffeur&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Chauffeur&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Fussballspieler&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Fussballspieler&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Metzger&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schlachter&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Flugzeugf%C3%BChrer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Flugzeugf%C3%BChrer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Krankenschwester&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Krankenschwester&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schwester&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Schwester&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Sekret%C3%A4r&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Buchf%C3%BChrer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Buchhalter&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Bauer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Ingenieur&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Goldschmied&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Goldschmied&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Juwelier&lang=tr
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(la bijoutieriére,

la joailliericre)
Kaptan Eril Eril (le capitai- | Eril (xamuran) Eril (capitan) | Eril (der Kapitan,
(%95) ne) der Mannschaftsfiih-
rer)
Cerrah Eril Eril (le opéra- | Eril (xupypr) Eril (cirujano)| Chirurg, Eril (der
(%65) teur, le chirur- Operateur)
gien), Disil (la
opérateurtrice)
Meteorolojik | Tiirk¢e | Fransizca Rusca ispanyolca | Almanca
Olaylar Kate-
gorisi
Yagmur Disil Disil (la pluie) | Eril (noxns, Disil (lluvia, | Eril (Regen)
(%84) JIUBEHB) agua)
Meltem Disil brise de terre, | Eril (Berepok, 6pu3) | Disil (brisa) | Disil (Brisen)
(%88) vent étésien
Tipi Eril Eril (le blizzard)| Disil (Bbtora, mypra, | Disil (ventis- | Eril
(%65) MeTelb, METeNunIa), | Ca) (Schneegestober
Eril (Oypan) )
Firtina Eril Disil (la Eril (6ypan, Disil (la to- | Eril (der Gewit-
(%79) tempéte, la to- | mTopm), Disil urmente) tersturm), Notr
urmente), Eril | (merens, Boiora, (das Sturmtief,
(le orage) Oyps, rpoza), Notr das Unwetter)
(cMmsTeHUE)
Lodos Eril vend du sud- Eril (3roiin, sroiin- | Eril (venda- | Eril (der
(%66) ouest BECT, I0T) val) Stiidwestwind)
Hayvanlar Ka- | Tiirkge Fransizca Rusca Ispanyolca Almanca
tegorisi
Kus Disil (%80) | Eril (leoiseau) | Disil Disil (ave), Eril | Eril (der VVogel)
(nTHma) (péjaro)
Deve Eril (%80) | Eril (le cha- Eril Eril (camello) Notr (Kamel)
meau) (BepOutronn)
At Eril (%73) | Eril (le cheval) |Eril Eril (caballo) Noétr (Ross,
(srotanp), Gaul, Pferd)
Disil (komb)
Kedi Disil (%76) | Eril (le chat) Disil el gato/ lagata | Disil (die Mieze)
(komika)
Kopek Eril (%73) | Eril (le chien) | Disil Eril (perro) Disil | Eril (Hund)
(cobaka), (perra)
Eril (mec)
Tavsan Disil (%78) | Eril (le lapin) | Eril (3as, | Eril (conejo) Notr (das Ka-
JuinHHOYXHH| disil (coneja) ninchen), Eril
, PE3YHK T10 (der Hase)
JIePEBY)
Kelebek Disil (%92) | Eril (le papillon)| Disil Disil (mariposa) | Eril (der Falter,
(6abouka), der Schmetter-
Eril ling)
(MOTBUIEK,
JIPOCCEITB)
Yilan Eril (%55) | Eril (le serpent) | Disil (3mes, | Disil (culebra, Disil (die Sch-
rajiioKa) serpiente) lange)
Ceylan Disil (%94) | Disil (la gazelle)| Disil Disil (gacela) Disil (die Gazel-
(razenn) le)



http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Kapitan&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Mannschaftsf%C3%BChrer&lang=tr
http://www.almancasozluk.gen.tr/index.php?word=Mannschaftsf%C3%BChrer&lang=tr
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Chirurg
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Operateur
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Regen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Brisen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Schneegest%C3%B6ber
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Schneegest%C3%B6ber
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gewittersturm
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gewittersturm
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Sturmtief
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Unwetter
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/S%C3%BCdwestwind
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Vogel
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Kamel
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Ross
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gaul
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Pferd
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Mieze
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Hund
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Kaninchen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Kaninchen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Hase
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Falter
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Schmetterling
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Schmetterling
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Schlange
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Schlange
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gazelle
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gazelle
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Kurt Eril (%88) | Eril (le loup) Eril (Bonk, | Eril (gusano, lo- | Eril (der Wolf,
4epBb, bo) der Wurm)
4YepBsIK,

TJIUCT)
Timsah Eril (%78) | Eril (le crocodi- | Eril Eril (concodrilo) | Notr (das Kro-
le) (KpOKOJIHIT) kodil, Kroko-
dile)

insan Bedeni | Tiirkee | Fransizca Rusca ispanyolca Almanca

Kategorisi

Goz Disil Eril (le il Eril (rna3, Bug, Eril (0jo) Notr (das Auge)

(%75) (yeux), Disil | cruas, nposer),
(la sandykdo- | Notr (oko, 3peHue,
lap, case) yiuko), Disil
(siueiika, sruest)
Bacak Disil Disil (la jam- | Eril (saner), Disil | Disil (pierna, | Disil (die Haxe),
(%60) be, la guibo- | (ronens, Hora, pata) Bein, Bube
le), Eril (le | moxka)
valet)
Sag Disil Eril (le che- | Disil (nmpuuecka, | Eril (pe- Nétr (das Haar)
(%85) Veu) JKECTh) lo,cabello)
Kas Disil Eril (le sour- | Disil (mpima), Eril (masculo) | Disil (die Augenb-
(%67) cil) Eril (myckyin) raue)

Spor Dallar1 Tiirk¢e | Fransizca Rusca ispanyolca Almanca

Kategorisi

Tenis Disil Eril (le tennis) | Eril (rennuc) Eril (tenis) Notr (das Tennis)

(%63)
Dagcilik Eril Eril (le alpinis- | Eril Eril (alpinismo) | Nétr (das Bergs-
(9%91) me) (anbuHU3M), teigen)
Nétr(ckanonasa
HHE)
Voleybol Disil Eril (le volley- | Eril (Boxeii6om) | Eril (volibol) | Eril (Volleyball)
(%87) ball)
Giires Eril Disil (la lutte) | Disil Disil (lucha) Eril (der Ring-
(9%98) (60prba),Notr kampf)
(eanHOOOPCTBO)
Futbol Eril Eril (le football) | Eril (pyr6om) | Eril (male) Eril (der FuBball)
(%94)
Jimnastik Disil Disil (la gym- | Disil Disil (gimnasia)| Nétr (das Turnen)
(%80) nastique) (TMIMHACTHKA)
Basketbol Eril Eril (le basket- | Eril (6acker6om)| Eril (balonces- | Eril (der Basket-
(%81) ball) to) ball)
Golf Eril Eril (le golf) Eril (romsd) Eril (golf) Notr (das Golf)
(%73)
Kosu Notr Disil (la course) | Eril (6er, 3ae3n, | Disil (carrera) | Notr (das Jog-
(%57) 3aber) ging), Anlauf,
Liufe

Tagitlar Kate- | Tiirkce | Fransizca Rusca ispanyolca Almanca

gorisi

Araba Eril Eril (le char), | Disil Eril (coche, au- | Notr (das Auto-

(%78) Disil (la au- | (aBToMammHa, to, carro) mo), Eril (der
tomobile) Kapera, Malll¥H, Wagen)
ap6a), Eril



http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Wolf
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Wurm
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Krokodil
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Krokodil
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Krokodil
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Krokodil
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Auge
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Haxe
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Bein
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Bube
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Haar
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Tennis
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Bergsteigen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Bergsteigen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Volleyball
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Ringkampf
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Ringkampf
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Fu%C3%9Fball
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Turnen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Basketball
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Basketball
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Golf
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Jogging
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Jogging
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Anlauf
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/L%C3%A4ufe
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Automobil
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Automobil
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Wagen
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(aBTOMOOWMIIB)
Otobiis Eril Eril (le auto- | Eril (aBTo6yc) Eril (autobus) | Eril (Bus)
(%73) bus)
Kamyon Eril Eril (le ca- Eril (rpy3oBuk), | Eril (camion) | Eril (der Lastwa-
(%97) mion) Disil (numroxa) gen),
Helikopter Eril Eril (le héli- | Eril (remaxonrep, | Eril (helicopte- | Eril
(%62) coptere) BEpTOJIET) ro) (Hubschrauber)
Ugak Eril Eril (le avion)| Eril (camorer, Eril (avion) Nétr (das Flug-
(%53) a’poIuIan) zeug)
Tren Eril Eril (le train) | Notr ( moesx) Eril (tren) Eril (der Zug)
(%54)
Arac- Gere¢ Tiirk¢ce | Fransizca | Rusca ispanyolca Almanca
Kategorisi
Makas Disil Eril- ¢ogul | Disil Disil (tijeras) | Disil (die Schere)
(%53) (ciseaux) | (crpenka,pacnopka,
ke ), Notr
(cuemenue), Eril
(xommocrep)
Silgi Notr Disil (la Disil goma de borrar | Eril (der Radier-
(%59) gomme), (TpsATIKa,pe3nHKa), gummi, der
Eril (le frot-| Eril Gummi)
toir) (CTEKJIOOYHCTHTEIND)
Catal Disil Disil (la fo- | Disil (passununa, | Eril (tenedor) | Gabel
(%51) urchette) | porymbka, Buiika),
Eril (por)
Telefon Notr (57) | Eril (le Eril (tenedon), Disil| Eril (teléfono) | Notr (das Tele-
téléphone, | (Temedonorpamma) fon), Eril (der
le appareil) Anruf, der Appa-
rat), Disil (die Te-
lefonie)
Civi Eril Eril (le Eril (rBo3np, kun, | Eril (clavo) Eril (der Nagel)
(%84) clou), Disil | udr)
(la pointe)
Masa Notr Disil (la Eril (cron, otmen) | Disil (mesa), Eril (der Tisch),
(%60) table) Eril (bufete) Disil (die tafel)
Matkap Eril Eril (le po- | Notr (cepio), Disil | Eril (taladro), | Eril (der bohrer)
(%92) ingon), Di- | (mpes), Eril Digsil (barrena,
sil (la chig- | (xomoBopoT) perforadora)
nole)
Tabak Disil Disil (la as-| Disil (Tapenxa, Eril (plato, pla- | Eril (der Ger-
(9%60) siette), Eril | mopuus),Notr tillo) ber), Disil (die
(le corro- | (6momo), Eril schale)
yeur) (nyOmIIbLINK)
Gozlik Notr Disil- ¢ogul| Disil (ouku) Disil ¢ogul (ga- | Disil (die Brille)
(%67) (lunettes) fas),
Rende Disil Eril (le ra- | Eril (pybaHok, Eril (cepillo, Disil (die Reibe),
(%71) bot) ctpyr), Disil rallador) Hobel
(Tepka)
Cekic Eril Eril (le Eril (monor, Eril (martillo) | Eril (der Hammer)
(%89) marteau) | MOJIOTOK,
MOJIOTOYEK)
Dolap Notr Disil (la Eril (uxad, Eril (armario), | Disil (die Intrige,
(%53) placart), typuuket, Gyrmsip | Disil (artimafia) | die Schrank)
Eril (le att- | npunasok), Disil



http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Lastwagen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Lastwagen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Hubschrauber
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Flugzeug
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Flugzeug
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Zug
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Schere
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Radiergummi
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Radiergummi
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gummi
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gabel
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Telefon
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Telefon
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Anruf
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Apparat
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Apparat
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Telefonie
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Telefonie
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Nagel
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Tisch
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gerber
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gerber
http://www.ruscasozluk.gen.tr/index.php?lang=tr&word=%D0%BE%D1%87%D0%BA%D0%B8&submit=ok
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Brille
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Reibe
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Hobel
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Hammer
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Intrige
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Schrank
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rape) (Tym60uKa,
Kapyces,
MaxuHAIs)
Kap1 Eril Disil (la Disil (uBeps, Disil (puerta) | Eril (der Tiir)
(%56) porte) kanutka), Eril
(BBE31, TIOTHE3N)
Stipiirge Disil Eril (le ba- | Disil (mera, Disil (escoba) | Eril (der Besen)
(%80) lai) mBabpa), Eril
(BEHHK)
Ulkeler Ka- | Tiirkce | Fransizca Rusca ispanyolca Almanca
tegorisi
Rusya Disil Disil (la Rus- | Disil (Poccnst) Disil (Rusia) Notr (Russland)
(%62) sie)
Tirkiye Eril Disil (die Disil (Typuust) Disil (Turquia) | Disil (die Ttir-
(%53) Turquie) kei)
Belgika Disil Disil (la Bel- | Disil (Benbrus) Disil (Bélgica) Notr (das Bel-
(%58) guque) gien)
Edebi tiirler Tiirk¢e | Fransizca Rusca ispanyolca | Almanca
Kategorisi
Siir Disil Disil (la poesie),| Disil Eril (poema) | Notr (das Gedicht)
(9%660) Eril (le poeme) | (mo33us, necusb)
, Notr
(cTHXOTBOpEHUE
)
Makale Eril Eril (le article, | Disil (ctatbs, | Eril (articulo)| Eril (der Artikel)
(%69) le courrier) pedb)
Fikra Eril Disil (la anecdo- Eril Eril (chiste, | Disil (die Anekdote)
(%66) te) (pacckas,anexo| chascarrillo)
1), Disil
(OacHsl, XpOHUK
a), Notr
(monoxxkeHue)
Destan Eril Disil (la épopée)| Disil (6umnna, | Disil (épica) | Notr (das Epos)
(%77) 1o3Ma)
Renkler Ka- | Tiirk¢e | Fransizca Rusca ispanyolca Almanca
tegorisi
Mavi Eril Eril (le bleu) cunwii, romy6oi| Eril (azul) Notr (das Blau)
(%65)
Kirmizi Disil Eril (le rouge) | xpacHsrit Eril (rojo, colorado) | Nétr (das rot)
(%69)
Pembe Digsil Eril (le rose) PO30BBbIiA, Eril (rosa) Notr (das rosa)
(%81) PYMSTHBII
Mor Disil Eril (le violet) | ¢puonerosrit Eril morado, Nétr (das violett,
(%65) purpureo das lila)
Siyah Eril Eril (le noir) YePHBIH Eril (negro) Notr (das
(%62) schwarz)
Beyaz Notr Eril (le blanc), | Eril (uucrosux, | Eril (blanco) Notr (das weiss)
(%59) Disil (la blanc- | 6emok)
he)
Lacivert Eril Eril (le bleu ma-| nazopessrit, Eril (azul marino) | Disil (die (Kri-
(%64) rine) yIABTPaMapHHOB egs)marine)

Bl



http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/T%C3%BCr
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Besen
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Russland
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/T%C3%BCrkei
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/T%C3%BCrkei
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Belgien
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Belgien
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Gedicht
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Artikel
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Anekdote
http://www.almanca-sozluk.net/ceviri/Epos
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Turuncu Disil Eril (le orange) | opamsxeBsiii Eril (naranja) Notr (das kress)
(%51)
Elementler | Tiirk¢e | Fransizca Rusca ispanyolca Almanca
Kategorisi
Demir Eril Eril (le fer) Eril (sixops), Eril (hierro) Notr (das eisen)
(%84) Notr (xene3o)
Kursun Eril Eril (le plomb), Eril (cBunen), | Eril (plomo), Di- | Nétr (das blei,
(%66) Disil (la balle) Disil (myas, sil (bala) das geschos),
ioMb6a) Disil (die mine)
Altin Disil Eril (le or) Notr (3omoto) | Eril (oro) Nétr (das gold)
(%80)
Giimiis Disil Eril (le argent) Nbétr (cepebpo) | Disil (plata) Nétr (das silber)
(%74)
Kiikiirt Notr Eril (le soufre) Disil (cepa) Eril (azufre) Eril (der
(%61) schwefel), Notr
(das sulfur)
Oksijen Notr Eril (le oxygéne) | Eril (kucnopon) | Eril (oxigeno) Notr (das oxy-
(%62) genium), Eril
(sauerstoff)
Cinko Notr Eril (le zinc) Eril (unHK) Eril (zinc, cinc) | Notr (das zink)
(%57)
Civa Notr Eril (le mercure) | Disil (pryrs) Eril (azogue, Eril (der hyd-
(%68) mercurio) rargyrum), No6tr
(das quecksilber)
Miizik Tiir- | Tiirk¢e | Fransizca Rusca ispanyolca Almanca
leri Katego-
risi
Rock Eril Eril (le rak) pok Eril (rock) Disil (rock)
(%64)
Halk miizigi | Notr Disil (la musique folk-| be3 musica folklérica | Disil (die
(%51) lorique) nepeBoja volksmusik)
Avrabesk Eril Disil (la arabesque) | Disil arabesco Disil (die ara-
(%77) (apabecka) beske)
Hastaliklar | Tiirk¢e | Fransizca Rus¢a ispanyolca Almanca
Kategorisi
Kizamik Notr Disil (la rougeole) | Disil Eril (sarampion) Disil (die ma-
(%69) (kopb) sern ¢)
Kanser Notr Eril (le cancer) Eril (pax)| Eril (cancer) Eril (der krebs),
(%55) Notr (das karzi-
nom)
Grip Notr Disil (la grippe, la Eril Disil (gripe) Disil (die influ-
(%55) influenza) (rpum), enza, die grippe)
Disil
(uHII03
HIA)
Verem Notr Disil (la tuberculose)| Eril Disil (tuberculosis) Disil (die
(%55) (Tybepky Schwindsucht,
nes, die Tuberkulose)
HapbIB),
Disil
(qaxotka,
OITYXOJIb
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)
Losemi Notr Disil (la leucémie) | Disil Disil (leucemia) Disil (die
(%74) (nefixemu leukdmie)
s1), Notr
(6enokpo
BHE)
Astim Notr Eril (le asthme) Disil Disil (asma) Notr (das
(%55) (actma) asthma)
Doga Kate- | Tiirkce | Fransizca Rusca ispanyolca | Almanca
gorisi
Dag Eril Eril (le mont, le | Disil (ropa, Eril (monte), | Eril (der berg),
(%78) cautere) ormernna), Notr | Disil (mon- | Notr (das brand-
(k1eiimo, TaBpo) | tafla) mal)
Kaya Eril Eril (le roc, le Disil (cxana, Disil (roca, | Eril (der fels,der
(%92) rocher) nopoza), Eril pefia, piedra) | felsen)
(yrec)
Deniz Disil Disil (la mer) Notr (mope), Eril | Eril (mar) Notr (das meer),
(%77) (mrropm), Disil Disil (die see)
(macca)
Su Disil Disil (la eau) Disil (Boza, Biara,| agua Disil (die Briihe),
(%79) accenuus), Eril Eril (
(COK, BOTIOEM, der Ginsewein),
MCTOYHHK) Notr (das wasser)
Nehir Disil Eril (le fleuve), Disil (peka) Eril (rio) Eril (der fluss, der
(%74) Disil (la riviére) strom)
Ada Disil Disil (la ile) Eril (octpoB) Disil (isla) Disil (die insel)
(%70)
Giines Disil Eril (le soleil) Nétr (comHme) Eril (sol) Digsil (die sonne)
(%60)
Doga Disil Disil (la nature) | Disil (mpupoma, | Disil (natura- | Disil (die natur,
(%62) Hatypa), Notr leza), Eril die wesensart),
(ecrecTBO) (natural) Notr (das griine,
das wesen)
Sekiller- Cisim-| Tiirkce Fransizca Rusca Ispanyolca Almanca
ler Kategorisi
Kare Eril (%53) | Eril (le carré) | Eril Eril (cuadro) Notr (das ge-
(xBagpar, viert, das karo,
YETBIPEXyro das karree),
JIbHYIK,
kazp), Disil
(xyertka)
KBajparypa)




